SENCOR

CZm

SKm

HU=

PLm

SWS CO2 PRO

User Manual
Uzivatelska prirucka
Pouzivatelska prirucka

Felhasznaléi kézikonyv

Podrecznik uzytkownika

INTERNAL WIRELESS SENSOR CO,
CONCENTRATION

VNITRNi BEZDRATOVE CIDLO
KONCENTRACE CO,

VNUTORNY BEZDROTOVY SNIMAC
KONCENTRACIE CO,

BELTERI VEZETEK NELKULI
CO,-KONCENTRACIO ERZEKELG

WEWNETRZNY BEZPRZEWODOWY
CZUJNIK STEZENIA co,


https://manualsfile.com

Thank you for purchasing the Wireless CO, Air Quality Sensor. Please read the instructions carefully according
to the version you purchased and keep the manual well for future reference.

A Ijﬂ IMPORTANT NOTE

- Read and keep these instructions.

- Do not cover the ventilation holes with any items such as newspapers, curtains etc.

- Do not clean the unit with abrasive or corrosive materials.

- Do not tamper with the unit's internal components. This invalidates the warranty.

- Only use fresh batteries. Do not mix new and old batteries.

- Do not dispose old batteries as unsorted municipal waste. Collection of such waste separately for special
treatment is necessary.

- Attention! Please dispose of used unit or batteries in an ecologically safe manner.

- Technical specifications and user manual contents for this product are subject to change without notice.

- CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

- High or low extreme temperatures that a battery cannot be subjected to during use, storage or
transportation and low air pressure at high altitude.

- Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard.

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result
in an explosion.

- Leaving battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.

- Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

- This device is only suitable for mounting at height < 2m.

- The sensor is intended for use only with the rechargeable Ni-MH batteries provided: Manufacturer: BPI
Model: BPI-50AA2000EHmMAh (with marking 50AA2000mAh)

—_—

INTRODUCTION

Why CO,?
Associations of higher indoor carbon dioxide (CO,) concentrations with impaired work performance and
increased health symptoms.

Swiss sensor technology

The device comes with Swiss made SENSIRION CO, sensor SCD series designed for indoor air quality
application. This sensor builds on the photoacoustic sensing principle and Sensirion’s patented technology,
which enables precise measurements from the device’s first operation and throughout its lifetime of usage.

Multi-zone feature

Through our multi-zone technologies, each device has a unique device code with a user selectable channel
number. Up to 4 separate air quality sensors can be placed in an open proximity covering an area across
100m radius from its main display unit (to be purchased separately).

Low maintenance

The Swiss sensor is expected to have a lifetime of over 10 years while operating continuously for 24 hours/
day. With its simple structure, there is no need for cleaning and/or maintenance, thus avoiding problems
related to sensor drift or malfunction.
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powered by
SENSIRION

. [ CH1 ~ 4] slide switch
. [RESET ] key

. Battery compartment

. USB DC power port

1. LCD display

2. [ MODE ] key

3. [CHECK ] key

4. Wall mounting holder
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BATTERY INSERTION

1. Unscrew and remove the battery door of sensor with a screwdriver.

2. Insert the 3 rechargeable batteries (included) into the battery
compartment in the following order:

3. Screw the battery door compartment on tightly.
4. After inserting batteries, all LCD segment will be shown for 1 second.

E]E Note:

Please prepare a screwdriver for removing and close the battery door.
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GETTING STARTED

1. Slide [ CHANNEL ] key to set the channel number for your sensor(s).
2. Use a pin to press [ RESET ] key for run the channel number.

Uﬂ Note:

If there are more than one sensor in use, ensure to assign different channels number for each sensor to
enable the measurement to displayed correctly on the console (purchase separately).

LCD DISPLAY

. CO, detection icon

. CO, concentration value

CO, concentration level

. Sensor Wireless channel number
. Transmission indicator

. Battery power indicator

SR WN

DISPLAY MODE

From current CO, value, user may press [ MODE ] to view the 1-hour, 8-hour and 24-hour average CO,
readings.

Step Mode Screen

Current value

[ MODE ] 1-hour average co, co,

W= ~ | 905>
B T

[ MODE ] 24-hour average co, [N

24H- ~ | B9E:

[ MODE ] 8-hour average
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MEASUREMENT INTERVAL

Powered by DC adapter
The device measures CO, concentration every minute automatically when powered with a DC adapter.

Manual detection
User can press [ CHECK ] key anytime to get an updated measurement of CO, concentration readings.

Operated by batteries
When powered by batteries, it's detecting every 10 minutes by default. To maximize the battery life, user can
also change the detection interval from 10 minutes to 20 or 30 minutes.

Setting default measurement interval

1. Press and hold [ MODE ] key for 2 seconds until the display is flashing
2. Press [ CHECK ] key to choose which interval time.

3. The setting sequence: 10min == 20min == 30min.

4. Press [ MODE ] key to finish the setting and back to normal display.

Detection interval (Minute) Description

1 (when connected to DC power) The sensor will detect the CO, value every 1 minute

10 (default) The sensor will detect the CO, value every 10 minutes
20 The sensor will detect the CO, value every 20 minutes
30 The sensor will detect the CO, value every 30 minutes

EE Note:

When performing a manual check under battery operation, it may take up to 30 seconds to detect the final
reading as indicated by blinking CO, icon.

CO, CONCENTRATION

For easy visualization of air quality, the device spreads the concentration readings over 6 level scale.

| | ]
| N
1\ Good Hazardous

The following provides some gives health guidelines on activities between good and hazardous air quality*:

co, Descriptiol
3 <700 Good
& | 701~ 1000 Moderate
1 [ 1001 ~ 1500 Unhealthy for sensitive groups
§ 1501 ~ 2500 Unhealthy
§ 2501 ~ 5000 Very Unhealthy
T [hi Dangerous on prolonged exposure

*Always consult / check with your doctors for any medical advices concerning the air quality and your health.
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I:EI Note:

This 6 level scale of CO, concentration is not the same as Air Quality Index (AQl).

BATTERY POWER STATUS

The device is powered by rechargeable batteries, and comes with battery power indicator. The battery life of
the device from fully charged batteries is determined by the number of detections it performed, either through
set intervals or manually activated by user.

When battery power fails to below 20%, user should recharge the batteries by connecting to a USB port using
the cable provided.

Dﬂ Note:

When the battery power is below 20%, its detection function will be temporarily suspended.

CHARGING BATTERY

You can use the micro USB cable to charge the wireless CO, sensor if the battery states show in “Low
battery”. When Micro USB port plug in the micro USB cable for charging, the LCD will display =l and
flashing battery icon.

co, CH EY

mmmp : Charging underway

: Charged to full capacity

Charged to full capacity from <20% battery power status require 24 hours.

REPLACE THE RECHARGEABLE BATTERIES

Over time, the batteries may degrade in terms of holding the highest capacity for which it was designed for. If
you find the device’s battery power is not lasting as it used to be, it's probably a good time to change them.
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1.

w

. Pull the black ribbon lying

Unscrew and remove the
battery door of sensor with
a screwdriver.

under the batteries. All
batteries can be removed
together.

Insert new 3 x AA size rechargeable batteries into the battery compartment according to the polarity mark
inside battery compartment.

. Screw the battery door compartment on tightly.
. After inserting batteries, all LCD segment will be shown for 1 second.

[ji] Note:

Please prepare a screwdriver for removing and close the battery door.

PAIRING WIRELESS SENSORS TO CONSOLE DISPLAY

This Wireless CO, Air Quality Sensor can connect to the Air Quality Display console.
1. After power up the wireless air quality sensor, it will automatically enter registration mode for 10 minutes

until which it can be paired by the display console.

. Once the connection is successful, the signal strength indication |||I and CO, information will appear on

the display console.

E]II Note:

If you need to re-assign the sensor channel, slide the channel slide switch to the new channel position,
then use a pin to press [ RESET ] key to restart the sensor.

To avoid the sensor(s) and console pairing failure during new channel number assigned and setup, please
power up the sensor(s) first, and then press [ SENSOR ] key on the main unit.

After connected to the console display, the reading will transmit every 12 seconds in the first 5 minutes.
Every reading transmission, the symbol of signal transmission Y will flash 0.5 seconds at once.
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VIEW DATA ON CONSOLE

You can view the readings of your CO, sensor(s) on the console receiver to which the sensor(s) is linked to.
Readings can then be analyzed into averages of past 1 hour or 24 hours or maximums of past 1 hour, 24
hours, or since its last reset.

DATA TRANSMISSION

The device transmits its updated reading at fixed interval of 60 seconds to the paired console receiver.

RESET THE SENSOR

In case of malfunction, use a pin to press [ RESET ] key to reset the sensor.

SENSOR INSTALLATION

The sensor is designed for desktop or wall mount for easy viewing. Follow the guidelines below for the sensor

placement.

1. Choose an open area away from any emissions source of pollutants, heat source, or with air flow greater
than 1m/s.

2. Place the wireless sensor at least 1.5m above the ground to better illustrate the detection of air quality in
the human breathing zone.

3. Do not expose the sensor to direct sunlight.

Wall mounting
Sensor can be mounted on the wall at different angle, either at slant angle or vertically
with the mounting adapter (included). y -

Place a screw on the wall where you wish to hang for sensor. Hang the sensor on to the screw with or without
the mounting adaptor.

Vertical angle Slant angle

DI] Note:

Higher siting may also be appropriate if the sensor is representative of a large area.
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SPECIFICATIONS

WIRELESS CO, AIR QUALITY SENSOR

Dimensions (W x H x D) 82 x 120.5 x 43mm (3.2 x 4.7 x 1.7 in)

Main power * 3 xAAsize 1.2V Ni-MH rechargeable batteries
« USB charging (DC 5V, 500mA)
* 1m/1.2m USB charging cable included

Operating temperature range -10°C to 40°C (14°F to 104°F)

Operating humidity range RH 1% to 90 %

Unit ppm

RF frequency 868MHz for EU/UK version

RF transmission range 150 meters (492 feet) line of sight

Battery life Around 40 days
(Base on 10 minutes detection interval)

Number of channels 4 (CH1~4)

Detection interval 1 minute (Only available with DC power supply), 10 minutes (default),
20 minutes, 30 minutes

Transmission interval 60 seconds

Measurement precision +(50ppm + 5%)

Detect range 400 to 5000 ppm

Detect resolution 1 ppm

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON THE DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS
Take the packaging material to a collection centre for recycling.

DISPOSAL OF DISCARDED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product, accessory or packaging indicates that the product must not be treated
as ordinary household waste. Please dispose of this product in a collection centre designated

for the recycling of electrical and electronic equipment. In some EU states or other European
countries, you can return your old product to the retailer when purchasing an equivalent new
product. Proper disposal of this product helps to conserve valuable natural resources and prevent
potential negative impacts on the environment and human health that could result from improper
disposal. Further details can be obtained from local authorities or the nearest collection centre.
Failure to dispose of this type of waste properly may result in legal penalties.

For Companies in European Union Countries
If you want to dispose of electrical or electronic equipment, request necessary information from
your retailer or supplier.

Disposal in Countries Outside the European Union
Request information regarding the proper disposal of this product from local authorities or your
retailer.

c € This product meets the EU requirements.

FAST CR, a. s. hereby declares that the radio device type SWS CO2 PRO complies with Directive
2014/53/EU. For the full version of the EU Declaration of Conformity, please visit: www.sencor.cz

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the
right to make such changes.

The original version is in Czech. .

Manufacturer: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic

info@sencor.com

Authorized service centers: Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers.
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 maonths from the date of purchase to the end-user. Warranty
is limited to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common
domestic use. The claim for service can be applied either at dealer’s shop where the product was bought, or
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when
the defects appeared but only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify
the claiming defects. Only completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable
instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another
purpose which has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects an functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc
The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall)
Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable
working conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, modification or other failure action to the product by unauthorized person
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase)
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the
serial number or the warranty seal has been damaged)

Manufacturer:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, Czech Republic
info@sencor.com

Authorized service centers:
Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers.

The original version of the instructions is in the Czech language, other language versions are made by the
appropriate translation.
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Dékujeme vam za zakoupeni tohoto bezdratového CO, snimace kvality vzduchu. Pfectéte si prosim pozorné
pokyny pro zakoupenou verzi produktu a pfiru¢ku dobfe uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

A Uﬂ DULEZITA POZNAMKA

- Tyto pokyny si prectéte a uschovejte.

- Nezakryvejte vétraci otvory polozkami, jako jsou noviny, zavésy apod.

- Necistéte pfistroj materialy s brusnym nebo korozivnim uéinkem.

- Neupravujte vnitfni komponenty pfistroje. Znamenalo by to ukonéeni platnosti zaruky.

- Pouzivejte pouze nové baterie. Nekombinuijte staré baterie s novymi.

- Nevyhazuijte staré baterie do netfidéného komunalniho odpadu. Takovy odpad je nutno zlikvidovat
samostatné, specialnim zpisobem.

- Pozor! Zlikvidujte prosim pouZzity pfistroj nebo baterie ekologicky Setrnym zptsobem.

- Technické Udaje a obsah uzivatelské pfirucky tohoto produktu se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.

- UPOZORNENI: V pfipadé nahrady baterie nespravnym typem baterie hrozi nebezpe¢i vybuchu.

- Vezméte v Gvahu vysoké nebo nizké extrémni teploty, kterym nesmi byt baterie b&hem pouzivani,
skladovani nebo prepravy vystavena a nizky tlak vzduchu ve velkych nadmofiskych vyskach.

- Nahrada baterie nespravnym typem muize znamenat poruseni bezpe¢nostnich opatfeni.

- Likvidace baterie vhozenim do ohné, vioZenim do horké trouby nebo mechanické rozdrceni ¢i roziezani
baterie mize zplsobit vybuch.

- Ponechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou okoli mize zpUsobit vybuch nebo Unik hoflavé
tekutiny ¢i plynu.

- Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu mize zpusobit vybuch nebo tnik hoflavé tekutiny &i
plynu.

- Toto zafizeni je vhodné pro montaz pouze do vysky < 2 m.

- Tento snimac je uréen k pouZziti pouze s dodavanymi dobijecimi Ni-MH bateriemi: Vyrobce: Model BPI:
BPI-50AA2000EHmMAh (s oznacenim 50AA2000mAh)

—

uvoD

Pro¢ méfit CO,?
Existuje souvislost mezi vy$simi koncentracemi oxidu uhli¢iteho (CO,) v interiérech a zhorSenim pracovniho
vykonu a narGstem negativnich zdravotnich symptoma.

Technologie Svycarského snimace

Toto zafizeni je vybaveno snima¢em SENSIRION CO, fady SCD vyrobenym ve Svycarsku, uréenym

k pouzivani v aplikacich pro méfeni kvality vzduchu v interiérech. Tento snimac je zaloZen na principu
fotoakustického snimani a patentované technologii Sensirion, kterd umozriuje pfesné méfeni od prvniho
zapnuti zafizeni po celou jeho Zivotnost.

Vicezénové pouziti

Nase vicezonové technologie umoznuji, aby mélo kazdé zafizeni jedinecny kod s uzivatelsky volitelnym
Cislem kanalu. Do oteviené blizké oblasti Ize umistit az 4 samostatné snimace kvality vzduchu pro pokryti
oblasti s polomérem 100 m od hlavni zobrazovaci jednotky (nutno zakoupit samostatné).

Nenaro¢na udrzba
Tento Svycarsky snimac¢ ma ocekavanou zivotnost vice nez 10 let pfi nepretrzitém pouZivani 24 hodin denné.

Diky jeho jednoduché struktuie neni vyzadovano ¢isténi a/nebo udrzba, diky ¢emuz zamezite problémim
souvisejicim se zanaSenim nebo poruchami snimace.
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SENSIRION
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. Posuvny prepina¢ [ CH1 ~ 4 ] (Kanal 1-4)
. Tlacitko [ RESET ]

. Prostor pro baterie

. Stejnosmérny napajeci port USB

. LCD displej

. Tlacitko [ MODE ] (Rezim)

. Tlagitko [ CHECK ] (Kontrola)
. Drzak pro montaz na sténu

VKLADANI BATERIi

AON
o ~No o

1. Pomoci Sroubovaku odSroubujte a vyjméte dvifka prostoru pro baterie snimace.

2. Vlozte do prostoru pro baterie 3 dobijeci baterie (sou¢ast
prisluSenstvi) v nasledujicim poradi:

3. Pevné zasroubujte dvifka k prostoru pro baterie.
4. Po vlozeni baterii se na 1 sekundu zobrazi vSechny segmenty na LCD displeji.

E]E Poznamka:

Pripravte si prosim Sroubovak pro odstranéni a uzavieni dvifek prostoru pro baterie.
Cz-2
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ZAGINAME

1. Posunutim prepinace [ CHANNEL ] nastavte ¢islo kanalu pro vas snimac (snimace).
2. Pomoci koliku stisknéte tlacitko [ RESET ] pro aktivaci ¢isla kanalu.

Uﬂ Poznamka:

Pokud pouzivate vice nez jeden snimag, zajistéte, aby byly jednotlivym snimacim pfifazena odli§na cisla
kanalu a vysledky méfeni se tak mohly spravné zobrazovat na konzole (prodavana samostatné).

LCD DISPLEJ

. lkona detekce CO,

. Hodnota koncentrace CO,

Urover koncentrace CO,

. Cislo bezdratového kanalu snimace
. Indikator pfenosu

. Indikator energie baterii

SORWN

REZIM ZOBRAZENI

Kdy?Z je zobrazena aktuéini hodnota CO,, muzete stisknutim tla¢itka [ MODE ] zobrazit primérmé hodnoty CO,
za 1 hodinu, 8 hodin a 24 hodin.

Krok Rezim Obrazovka
Aktudlni hodnota

[ MODE ] Pramér za 1 hodinu co, co,

W= - | 905>
B T

[ MODE ] Primér za 24 hodin co, [N

24H- ~ | B9E:

[ MODE ] Pramér za 8 hodin
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INTERVAL MERENI

Napajeni stejnosmérnym adaptérem
Pfi napajeni stejnosmeérnym adaptérem méfi toto zafizeni koncentraci CO, automaticky kazdou minutu.

Ruéni detekce
Kdykoli miZete stisknout tlagitko [ CHECK ] pro ziskani aktualizovanych hodnot méfeni koncentrace CO,.

Napajeni bateriemi
Pfi napajeni bateriemi se ve vychozim nastaveni provadi detekce kazdych 10 minut. Pro maximalni Zivotnost
baterie mizete rovnéz zménit interval detekce z 10 minut na 20 nebo 30 minut.

Nastaveni vychoziho intervalu méfeni

1. Stisknéte a 2 sekundy podrzte tlagitko [ MODE ], dokud nezacne displej blikat

2. Stisknutim tlacitka [ CHECK ] vyberte ¢asovy interval.

3. Poradi nastavovani: 10 min == 20 min == 30 min.

4. Stisknutim tlacitka [ MODE ] dokoncete nastavovani a obnovte normalni zobrazeni.

Interval detekce (minut) Popis

1 (pfi pfipojeni stejnosmérného Snimac¢ bude detekovat hodnotu CO, kazdou 1 minutu
adaptéru)

10 (vychozi) Snima¢ bude detekovat hodnotu CO, kazdych 10 minut
20 Snimac¢ bude detekovat hodnotu CO, kazdych 20 minut
30 Snimat bude detekovat hodnotu CO, kazdych 30 minut

I:E-_I Poznamka:

Bé&hem provadéni ruéni kontroly v rezimu napéajeni bateriemi mize detekce koneéné hodnoty trvat az
30 sekund, coZ je indikovano blikajici ikonou CO,,.

KONCENTRACE CO,

Pro snadnou vizualizaci kvality vzduchu zobrazuje toto zafizeni hodnoty koncentrace pomoci stupnice se 6
arovnémi.

Nasleduijici tabulka obsahuje zdravotni pokyny pro aktivity v zavislosti na kvalité vzduchu*:
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co, Popis
© <700 Dobra
8 | 701-1000 Stredni
E 1001-1500 Nezdrava pro citlivé skupiny
5 | 1501-2500 Nezdrava
g 2501-5000 Velmi nezdrava
2 Vysoka Nebezpecna pii dlouhotrvajici expozici

*Jakékoli Iékarskeé rady tykajici se kvality vzduchu a va$eho zdravi vzdy zkonzultujte/ovéite u vaseho lékare.

Poznamka:
Tato stupnice se 6 Urovnémi koncentrace CO, neni stejna jako index kvality vzduchu (AQI — Air Quality Index).

STAV ENERGIE BATERIi

Toto zafizeni je napéajeno z dobijecich baterii a vybaveno indikatorem energie baterii. Doba provozu tohoto
zafizeni na baterie pfi pIné nabitych bateriich zavisi na poctu provedenych detekci, at uz pomoci nastavenych
intervaltl nebo ruéné aktivovanych uzivatelem.

100% 80%

Kdyz energie baterii poklesne pod 20 %, méli byste baterie dobit pfipojenim zdroje energie k portu USB
pomoci dodavaného kabelu.

DII Poznamka:

Kdyz energie baterie poklesne pod 20 %, detekéni funkce bude do¢asné pozastavena.

NABIJENi BATERIi

Pokud se zobrazuje stav ,Vybité baterie”, miZete pfipojit micro USB kabel a bezdratovy snima¢ CO, nabit. Po
pfipojeni micro USB kabelu do portu micro USB za tgelem nabiti se na LCD displeji zobrazi -l a b|lkaJICI
ikona baterie.

CO; o F_' Y
Y, - Tmmp : Probihajici nabijeni
..' ..' .‘ » - | J

i : Nabito na pinou kapacitu

I:EI Poznamka:

Nabiti na plnou kapacitu pfi méné nez 20 % energie baterie trva 24 hodin.
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VYMENA DOBIJECICH BATERIi

Postupem ¢asu se mlze schopnost baterii udrzet maximalni kapacitu, pro kterou byly baterie navrzeny,
zhorsit. Pokud mate pocit, Ze baterie nevydrzi tak dlouho jak predtim, nastal pravdépodobné ten spravny ¢as
na jejich vyménu.

1. Pomoci Sroubovaku
odsroubujte a vyjméte dvirka
prostoru pro baterie snimace.

N

. Zatadhnéte za ¢ernou stuhu
lezici pod bateriemi. VSechny
baterie Ize vyjmout souc¢asné.

w

Vlozte do prostoru pro baterie 3 nové dobijeci baterie velikosti AA tak, aby byla dodrzena spravna polarita
vyznacgena v prostoru pro baterie.
4. Pevné zasroubuijte dvitka k prostoru pro baterie.

5. Po vloZeni baterii se na 1 sekundu zobrazi véechny segmenty na LCD displeji.

D}] Poznamka:

Pripravte si prosim Sroubovak pro odstranéni a uzavieni dvifek prostoru pro baterie.

PAROVANIi BEZDRATOVYCH SNIMACU SE ZOBRAZOVACi KONZOLOU

Tento bezdratovy CO, snima¢ kvality vzduchu Ize pfipojit ke konzole pro zobrazeni kvality vzduchu.

1. Po spusténi bezdratového snimace kvality vzduchu se tento snima¢ automaticky prepne na 10 minut do
rezimu registrace, v kterém jej Ize sparovat se zobrazovaci konzolou.

2. Po uspésném vytvoreni pfipojeni se na zobrazovaci konzole zobrazi indikace sily signalu Illl a informace
0 CO,.

D}] Poznamka:

- Pokud potfebujete znovu pfifadit kanal snimace, posurite posuvny prepina¢ kanalu na novy kanal a pak
pomoci koliku stisknéte tlacitko [ RESET ] pro restartovani snimace.

- Aby nedoslo b&hem piifazovani a nastavovani nového &isla kanalu k chyb& parovani snimace (snimacu)
a konzoly, zapnéte prosim nejprve snimac¢ (snimace) a pak stisknéte tlacitko [ SENSOR ] na hlavni
jednotce.

- Po pfipojeni k zobrazovaci konzole se budou hodnoty béhem prvnich 5 minut prenaset kazdych
12 sekund. Pfi kazdém prenosu hodnoty bude symbol pfenosu signalu YO,S sekundy blikat.
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ZOBRAZENi UDAJU NA KONZOLE

Hodnoty CO, z vaseho snimace (snimacl) mizete zobrazovat na konzole, ke které je snima¢ (snimace)
pfipojen. Hodnoty pak Ize analyzovat pomoci priméri za uplynulou 1 hodinu nebo 24 hodin, nebo pomoci
maxim za uplynulou 1 hodinu, 24 hodin nebo od posledniho resetovani.

PRENOS DAT

Toto zafizeni prenasi své aktualizované hodnoty v pevném intervalu 60 sekund do pfijimace sparované
konzoly.

RESETOVANI SNIMACE

V pfipadé poruchy stisknéte kolikem tla¢itko [ RESET ] pro resetovani snimace.

INSTALACE SNIMACE

Tento snimac je z divodu snadného prohliZzeni uréen k poloZeni na stlil nebo montazi na sténu. Umistéte

snimac podle nize uvedenych pokynu.

1. Vyberte otevienou oblast vzdalenou od jakychkoli emisnich zdrojd polutant, zdrojl tepla nebo proudéni
vzduchu s rychlosti nad 1 m/s.

2. Umistéte bezdratovy snimac ve vzdalenosti alespori 1,5 m nad zemi, aby byla provadéna detekce kvality
vzduchu pfimo v zéné, kde lidé dychaji.

3. Nevystavuijte tento snimac pfimému slunecnimu svétiu.

Montéz na sténu
Snimac Ize namontovat na sténu pod riznym thlem, at uz je to $ikmy Uhel nebo svisla
instalace pomoci montazniho adaptéru (soucast pfislusenstvi). » 1

Umistéte na sténu Sroub v misté, kde chcete snimac zavésit. Zavéste snimac na tento Sroub pomoci
montéaZniho adaptéru nebo bez néj.

Svisly thel Sikmy Ghel

DII Poznamka:

Vy$8i umisténi mize byt rovnéz vhodné v pfipadé, Ze je snimac urcen pro monitorovani velké oblasti.
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TECHNICKE UDAJE

BEZDRATOVY CO, SNIMAC KVALITY VZDUCHU

Rozméry (S x V x H) 82 x 120,5 x 43 mm (3,2 x 4,7 x 1,7 in)
Hlavni napajeni « 3 x 1,2V Ni-MH dobijeci baterie velikosti AA
+ USB nabijeni (DC 5V, 500 mA)
* 1m/1,2m nabijeci USB kabel soucasti prislu$enstvi
Rozsah provozni teploty -10°Caz40°C
Rozsah provozni vlhkosti RH 1 % az 90 %
Jednotka ppm
RF frekvence 868 MHz pro verzi pro EU/UK
RF prenosovy dosah 150 metrl pfima viditelnost
Zivotnost baterie Priblizné 40 dnu
(Pri intervalu detekce 10 minut)
Pocet kanalu 4 (KAN 1-4)
Interval detekce 1 minuta (pouze pro stejnosmérny zdroj energie), 10 minut (vychozi),
20 minut, 30 minut
Prenosovy interval 60 sekund
Presnost méreni +(50 ppm + 5 %)
Rozsah detekce 400 az 5000 ppm
Rozli§eni detekce 1 ppm

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI OBALOVYCH MATERIALU
Odneste obalovy material do sbérného dvora k recyklaci.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktu, pfisluSenstvi nebo obalu znamena, Ze s produktem nesmi byt zachazeno
jako s béZnym doméacim odpadem. Zlikvidujte prosim tento produkt ve sbémém dvore uréeném

k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. V nékterych statech EU nebo v jinych evropskych
zemich mlZete vratit pfi zakoupeni ekvivalentniho nového produktu stary produkt mistnimu prodejci.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomahate chranit cenné pfirodni zdroje a pfedchazet moznym
negativnim dopadiim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dusledku

=3
o
[}
]
3
<
=3
3
2
1
(=}
(]
[o}
Q
he]
j3
(%
€
o
o)
[
o
(o}
=3
o
o
=3
o
a
N
[
2
=8
o
f=
3
2y
ES
Q
=
S
jo)
Q
=3
=3
[0}
o
[s]
<
3
2
=4
N
o
3
{2}
o
&
>
ES
3

dvore. Pii nedodrZeni spravné likvidace tohoto typu odpadu hrozi ze zakona pokuty.

Pro spole¢nosti v zemich Evropské unie
Pokud potrebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, pozadejte o nezbytné
informace vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii
Pozadejte o informace tykajici se spravné likvidace tohoto produktu mistni Gfady nebo vaseho
prodejce.

c € Tento produkt splfiuje poZzadavky EU.

FAST CR, a. s. timto prohladuje, Ze radiové zafizeni typu SWS CO2 PRO vyhovuje Smérnici 2014/53/EU.
Kompletni verzi prohlaeni EU o shodé najdete na webu: www.sencor.cz

Text, design a technické Gdaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni, a vyhrazujeme si pravo
provadét takové zmény.

Originalni verze je Ceska. . N

Vyrobce: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika

info@sencor.com

Autorizovana servisni stfediska: Podrobné informace o autorizovanych servisnich stfediscich najdete na
adrese www.sencor.com.
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti baleni tohoto vyrobku neni zéruéni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vurobek zaruku v trvani 24 mésicl od prevzeti virobku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztshuje pouze na nové spotfebni zbozi prodaneé
spotrebiteli pro bézné domaci pouziti. Prava z odpovednosti za vady (reklamaci) mGze kupujici uplatnit bud
u prodavajiciho, u kterého byl virabek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je
povinen reklamaci uplatnit bez zbytetného odkladu, aby nedachazelo ke zhoréenf vady, nejpozdéji viak do
konce zaruéni doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci soucinnost nutnou pro ovérent existence
reklamované vady. Do reklamacniho fizeni se prijima pouze kompletni a z ddvodd dodrzenf hygienickych
predpist neznecistény vyrabek. V pripadé oprévnéné reklamace se zarueni doba prodluZuje o dobu od
okamziku uplatnénf reklamace do okamziku prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujici po skonc¢eni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva prava reklamovat
(doklad o zakoupeni vyrobku, zarueni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu)

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskytnuta sleva;
opotrebeni a poskazeni vznikle béznym uzivanim vyrobku;
poskozeni vurobku v disledku neadborné ¢i nespravneé instalace, pouziti vdrobku v rozporu s ndvodem
k pouzitf, platngmi pravnimi predpisy a obecné znadmymi a obvuklymi zpUsoby pouzivanl, v disledku
pouziti vyrobku k jinemu ucelu, nez ke kteréemu je urcen;
poskozeni vyrobku v disledku zanedbané nebo nespravneé udrzby;
poskozeni vyrobku zpsobené jeho znecistenim, nehodou a zasahem vussi maci (Zivelna udalost, pozar,
vniknuti vody);
vady funkénosti vyrobku zptsobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivym elektromagnetickym polem
apod. mechanické poskozeni vyrobku (napt. ulomenf knofliku, pad);
poskozenl zpUsobené pouzitim nevhodngch médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napf. vysoke okolni teploty, vysoka vlhkost prostiedi, otfesy);
poskozenl, upravu nebo jiny zasah do vyrobku provedeny neoprdvnénou nebo neautorizovanou osobou
(servisem);
pripady, kdy kupujic pri reklamaci neprokaze opravnenost svych prav (kdy a kde reklamovany vyrobek
zakoupil);
pripady, kdy se udaje v predlozenych dokladech lisi od udaju uvedenych na vyrobku;
pripady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vgrobkem uvedenym v dokladech, ktergmi kupujici
prokazuje svad prava reklamovat (napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zarucni plomba pristroje,
prepisavaneé udaje v dokladech).

Virobce:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
info@sencor.com

Servisni stfediska:
FAST CR, a.s., Technicka 1701, 251 01 Ritany, Ceska republika, tel: 323 204 120
FAST CR, a.s., areal GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel: 531 010 295

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz
E-mail: servis.praha@fastcr.cz

Qrigindlni znéni ndvodu je v teském jazyce, dalsi jazykove mutace jsou tvoreny prislusnym prekladem.
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Dakujeme vam za kupu tohto bezdrétového CO, snimaca kvality vzduchu. Precitajte si, prosim, pozorne
pokyny pre kupenu verziu produktu a priru¢ku dobre uschovajte na neskorsie pouzitie.

A Uﬂ DOLEZITA POZNAMKA

- Tieto pokyny si precitajte a uschovajte.

- Nezakryvajte vetracie otvory poloZzkami, ako st noviny, zavesy a pod.

- Nedistite pristroj materialmi s brisnym alebo korozivnym Géinkom.

- Neupravujte vnitorné komponenty pristroja. Znamenalo by to ukonéenie platnosti zaruky.

- Pouzivajte iba nové batérie. Nekombinuijte staré batérie s novymi.

- Nevyhadzuijte staré batérie do netriedeného komunalneho odpadu. Taky odpad je nutné zlikvidovat
samostatne, $pecialnym spésobom.

- Pozor! Zlikvidujte, prosim, pouzity pristroj alebo batérie ekologicky Setrnym spésobom.

- Technické Udaje a obsah pouzivatelskej prirucky tohto produktu sa mézu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

- UPOZORNENIE: V pripade nahrady batérie nespravnym typom batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

- Vezmite do Uvahy vysoké alebo nizke extrémne teploty, ktorym nesmie byt batéria pocas pouzivania,
skladovania alebo prepravy vystavena a nizky tlak vzduchu vo velkych nadmorskych vyskach.

- Nahrada batérie nespravnym typom méze znamenat poruSenie bezpe¢nostnych opatreni.

- Likvidacia batérie vhodenim do ohiia, vloZenim do hortcej riry alebo mechanické rozdrvenie ¢&i rozrezanie
batérie m6ze sposobit’ vybuch.

- Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou okolia méze spdsobit' vybuch alebo Unik
horlavej tekutiny &i plynu.

- Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze sposobit vybuch alebo tnik horlavej tekutiny &i
plynu.

- Toto zariadenie je vhodné na montéz iba do vysky <2 m.

- Tento snimac je uréeny na pouZitie iba s dodavanymi dobijacimi Ni-MH batériami: Vyrobca: Model BPI:
BPI-50AA2000EHmMAh (s oznacenim 50AA2000mAh)

—

uvoD

Pre¢o merat’' CO,?
Existuje suvislost medzi vy$8imi koncentraciami oxidu uhli¢itého (CO,) v interiéroch a zhorSenim pracovného
vykonu a narastom negativnych zdravotnych symptémov.

Technolégia Svajciarskeho snimaca

Toto zariadenie je vybavené snimacom SENSIRION CO, radu SCD vyrobenym vo Svajciarsku, uréenym
na pouzivanie v aplikaciach na meranie kvality vzduchu v interiéroch. Tento snimac je zaloZzeny na principe
fotoakustického snimania a patentovanej technologii Sensirion, ktora umoziiuje presné meranie od prvého
zapnutia zariadenia pocas celej jeho Zivotnosti.

Viaczénové pouzitie

Nase viaczénové technolégie umoziujl, aby malo kazdé zariadenie jedinecny kod s pouzivatelsky volitelnym
&islom kanalu. Do otvorenej blizkej oblasti je mozné umiestnit az 4 samostatné snimace kvality vzduchu na
pokrytie oblasti s polomerom 100 m od hlavnej zobrazovacej jednotky (nutné dokupit samostatne).

Nenaro¢na udrzba
Tento $vajciarsky snima¢ ma ocakavanu zivotnost viac nez 10 rokov pri nepretrzitom pouZzivani 24 hodin

denne. Vdaka jeho jednoduchej $trukture sa nevyzaduije Cistenie a/alebo udrzba, vdaka comu zamedzite
problémom suvisiacim so zana$anim alebo poruchami snimaca.
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SENSIRION

8

. Posuvny prepina¢ [ CH1 ~ 4] (Kanal 1 -4)
. Tlacidlo [ RESET ]

. Priestor na batérie

. Jednosmerny napajaci port USB

. LCD displej

. Tlacidlo [ MODE ] (Rezim)

. Tlagidlo [ CHECK ] (Kontrola)
. Drziak na montaz na stenu

VKLADANIE BATERIi

AW
®~No O

1. Pomocou skrutkovaca odskrutkujte a vyberte dvierka priestoru na batérie snimaca.

2. Vlozte do priestoru na batérie 3 dobijacie batérie (sucast
prisluSenstva) v nasledujucom poradi:

3. Pevne zaskrutkuijte dvierka k priestoru na batérie.
4. Po vlozeni batérii sa na 1 sekundu zobrazia v§etky segmenty na LCD displeji.

E]E Poznamka:

Pripravte si, prosim, skrutkova¢ na odstranenie a uzatvorenie dvierok priestoru na batérie.
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ZAGINAME

1. Posunutim prepinaca [ CHANNEL ] nastavte ¢islo kanalu pre vas snimac (snimace).
2. Pomocou kolika stlacte tlacidlo [ RESET ] na aktivaciu ¢isla kanalu.

Uﬂ Poznamka:

Ak pouzivate viac nez jeden snimag, zaistite, aby boli jednotlivym snimacom priradené odliSné Cisla kanalu
a vysledky merania sa tak mohli spravne zobrazovat na konzole (predavana samostatne).

LCD DISPLEJ

. lkona detekcie CO,

. Hodnota koncentracie CO,

Urove koncentracie CO,

. Cislo bezdrétového kanalu snimaca
. Indikator prenosu

. Indikator energie batérii

CORWN

REZIM ZOBRAZENIA

Ked je zobrazena aktualna hodnota CO,, mozete stlatenim tlacidla [ MODE ] zobrazit priemerné hodnoty CO,
za 1 hodinu, 8 hodin a 24 hodin.

Krok Rezim Obrazovka

Aktualna hodnota

[ MODE ] Priemer za 1 hodinu co, co,
M= - | gog-
' l.l ppm

CO, CO,
gH= - | 95
'ppm

[ MODE ] Priemer za 24 hodin co, [N

24H- ~ | B9E:

[ MODE ] Priemer za 8 hodin
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INTERVAL MERANIA

pajanie j nym adaptérom
Pri napajani jednosmernym adaptérom meria toto zariadenie koncentraciu CO, automaticky kazdd mindtu.

Ruéna detekcia
Kedykolvek mozete stlacit tlacidlo [ CHECK ] na ziskanie aktualizovanych hodnét merania koncentracie CO,.

Napajanie batériami
Pri napajani batériami sa vo vychodiskovom nastaveni vykonava detekcia kazdych 10 minut. Pre maximalnu
Zivotnost' batérie moZete tiez zmenit' interval detekcie z 10 minut na 20 alebo 30 minut.

Nastavenie vychodiskového intervalu merania

1. Stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo [ MODE ], kym nezacne displej blikat

2. Stlagenim tlacidla [ CHECK ] vyberte ¢asovy interval.

3. Poradie nastavovania: 10 min == 20 min == 30 min.

4. Stlacenim tlacidla [ MODE ] dokongite nastavovanie a obnovte norméline zobrazenie.

Interval detekcie (minut) Popis

1 (pri pripojeni jednosmerného adaptéra) | Snimac bude detegovat hodnotu CO, kazd( 1 minutu

10 (vychodiskové) Snimac bude detegovat hodnotu CO, kazdych 10 minat
20 Snimac¢ bude detegovat hodnotu CO, kazdych 20 mintt
30 Snimac¢ bude detegovat hodnotu CO, kazdych 30 minGt

EE Poznamka:

Pocas vykonavania ru¢nej kontroly v reZime napajania batériami méze detekcia kone¢nej hodnoty trvat az
30 sekund, €o je indikované blikajucou ikonou CO,.

KONCENTRACIA CO,

Pre jednoduchu vizualizaciu kvality vzduchu zobrazuje toto zariadenie hodnoty koncentracie pomocou
stupnice so 6 Uroviiami.

Nasledujica tabulka obsahuje zdravotné pokyny pre aktivity v zavislosti od kvality vzduchu*:

co, Popis
o <700 Dobra
8 | 701 - 1000 Stredna
E 1001 - 1500 Nezdrava pre citlivé skupiny
5 | 1501 - 2500 Nezdrava
g 2501 - 5000 Velmi nezdrava
2 Vysoka Nebezpecna pri dlihotrvajucej expozicii
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* Akékolvek lekarske rady tykajlce sa kvality vzduchu a vasho zdravia vzdy skonzultujte/overte u vasho
lekara.

D}] Poznamka:

Tato stupnica so 6 Urovitami koncentracie CO, nie je rovnaka ako index kvality vzduchu (AQI — Air Quality
Index).

STAV ENERGIE BATERIi

Toto zariadenie je napajané z dobijacich batérii a vybavené indikatorom energie batérii. Cas prevadzky
tohto zariadenia na batérie pri pine nabitych batériach zavisi od poétu vykonanych detekcii, ¢i uz pomocou
nastavenych intervalov alebo ru¢ne aktivovanych pouzivatefom.

Ked energia batérii poklesne pod 20 %, mali by ste batérie dobit’ pripojenim zdroja energie k portu USB
pomocou dodavaného kabla.

Dﬂ Poznamka:

Ked energia batérie poklesne pod 20 %, detekéna funkcia bude do¢asne pozastavena.

NABIJANIE BATERIi

Ak sa zobrazuje stav ,Vybité batérie”, mozete pripojit micro USB kabel a bezdrétovy snima¢ CO, nabit. Po
pripojeni micro USB kabla do portu micro USB s ciefom nabitia sa na LCD displeji zobrazi =J) a blikajica
ikona batérie.

C02 CHEY
SR R Tl - Prebichait o
..' ..' .' > 1) rebiehajuce nabijanie

: Nabité na pInu kapacitu
) -' aay Ppm
I .

DII Poznamka:

Nabitie na pInt kapacitu pri menej nez 20 % energie batérie trva 24 hodin.
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VYMENA DOBIJACICH BATERIi

Postupom ¢asu sa moZe schopnost batérii udrzat maximalnu kapacitu, pre ktort boli batérie navrhnuté,
zhorsit. Ak mate pocit, Ze batérie nevydrzia tak dlho ako predtym, nastal pravdepodobne ten spravny ¢as na
ich vymenu.

1. Pomocou skrutkovaca
odskrutkujte a vyberte dvierka
priestoru na batérie snimaca.

N

. Zatiahnite za ¢iernu stuhu
leziacu pod batériami. VSetky
batérie je mozné vybrat
sUcasne.

w

Vlozte do priestoru na batérie 3 nové dobijacie batérie velkosti AA tak, aby bola dodrzana spravna polarita
vyznagena v priestore na batérie.
4. Pevne zaskrutkujte dvierka k priestoru na batérie.

5. Po vloZeni batérii sa na 1 sekundu zobrazia vetky segmenty na LCD displeji.

D}] Poznamka:

Pripravte si, prosim, skrutkova¢ na odstranenie a uzatvorenie dvierok priestoru na batérie.

SPAROVANIE BEZDROTOVYCH SNIMACOV SO ZOBRAZOVACOU KONZOLOU

Tento bezdrotovy CO, snimac¢ kvality vzduchu je mozné pripojit ku konzole na zobrazenie kvality vzduchu.
1. Po spusteni bezdrétového snimaca kvality vzduchu sa tento snima¢ automaticky prepne na 10 minat do
rezimu registracie, v ktorom ho je mozné sparovat so zobrazovacou konzolou.
2. Po uspe$nom vytvoreni pripojenia sa na zobrazovacej konzole zobrazi indikacia sily signalu |II
a informacia o CO,. '

D}] Poznamka:

- Ak potrebujete znovu priradit' kanal snimaca, posuiite posuvny prepina¢ kanalu na novy kanal a potom
pomocou kolika stlacte tlacidlo [ RESET ] na restartovanie snimaca.

- Aby nedoslo pocas priradovania a nastavovania nového &isla kanalu k chybe sparovania snimaca
(snimacov) a konzoly, zapnite, prosim, najprv snima¢ (snimace) a potom stlacte tlacidlo [ SENSOR ] na
hlavnej jednotke.

- Po pripojeni k zobrazovacej konzole sa budu hodnoty po¢as prvych 5 minut prenasat kazdych 12 sekund.
Pri kazdom prenose hodnoty bude symbol prenosu signalu YO,S sekundy blikat'.
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ZOBRAZENIE UDAJOV NA KONZOLE

Hodnoty CO, z vasho snimaca (snimacov) méZete zobrazovat na konzole, ku ktorej je snima¢ (snimace)
pripojeny. Hodnoty potom je mozné analyzovat pomocou priemerov za uplynult 1 hodinu alebo 24 hodin,
alebo pomocou maxim za uplynult 1 hodinu, 24 hodin alebo od posledného resetovania.

PRENOS DAT

Toto zariadenie prenasa svoje aktualizované hodnoty v pevnom intervale 60 sekind do prijimaca sparovanej
konzoly.

RESETOVANIE SNIMACA

V pripade poruchy stlacte kolikom tlacidlo [ RESET ] na resetovanie snimaca.

INSTALACIA SNIMACA

Tento snima¢ je z dévodu jednoduchého prezerania uréeny na poloZenie na stél alebo montaz na stenu.

Umiestnite snima¢ podra niz8ie uvedenych pokynov.

1. Vyberte otvorent oblast vzdialent od akychkolvek emisnych zdrojov polutantov, zdrojov tepla alebo
prudenia vzduchu s rychlostou nad 1 m/s.

2. Umiestnite bezdr6tovy snimac vo vzdialenosti asporl 1,5 m nad zemou, aby sa vykonavala detekcia kvality
vzduchu priamo v zéne, kde [udia dychaju.

3. Nevystavuijte tento snimac¢ priamemu sine¢nému svetlu.

Montéz na stenu
Snima¢ je mozné namontovat na stenu pod réznym uhlom, &i uz je to Sikmy uhol alebo
2zvisla inStalacia pomocou montazneho adaptéra (stcast prisluSenstva). » 1

Umiestnite na stenu skrutku v mieste, kde chcete snimac zavesit. Zaveste snimac¢ na tuto skrutku pomocou
montazneho adaptéra alebo bez neho.

Zvisly uhol Sikmy uhol

DII Poznamka:

Vys8ie umiestnenie moze byt tiez vhodné v pripade, Ze je snima¢ ur€eny na monitorovanie velkej oblasti.
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TECHNICKE UDAJE

Rozmery (S x V x H) 82 x 120,5 x 43 mm (3,2 x 4,7 x 1,7 in)
Hlavné napajanie « 3x 1,2V Ni-MH dobijacia batéria velkosti AA
+ USB nabijanie (DC 5V, 500 mA)
* 1 m/1,2 m nabijaci USB kabel sic¢astou prisluSenstva
Rozsah prevadzkovej teploty -10°Caz40°C
Rozsah prevadzkovej vihkosti RH 1% az 90 %
Jednotka ppm
RF frekvencia 868 MHz pre verziu pre EU/UK
RF prenosovy dosah 150 metrov priama viditelnost'
Zivotnost batérie Priblizne 40 dni
(Pri intervale detekcie 10 minut)
Pocet kanalov 4 (KAN 1-4)
Interval detekcie 1 minuta (iba pre jednosmerny zdroj energie), 10 minut
(vychodiskové), 20 mindt, 30 minut
Prenosovy interval 60 sekand
Presnost merania + (50 ppm + 5 %)
Rozsah detekcie 400 az 5000 ppm
Rozlisenie detekcie 1 ppm

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII OBALOVYCH MATERIALOV
Odneste obalovy material do zberného dvora na recyklaciu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produkte, prisluSenstve alebo obale znamena, Ze sa s produktom nesmie
zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom. Zlikvidujte, prosim, tento produkt v zbernom
dvore uréenom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych $tatoch EU
alebo v inych eurépskych krajinach moZete vratit pri kipe ekvivalentného nového produktu stary
produkt miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate chranit cenné
prirodné zdroje a predchadzat moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ku ktorym by mohlo déjst v dosledku nespravnej likvidacie odpadu. Dalsie podrobnosti
ziskate na miestnych Uradoch alebo v najblizZS§om zbernom dvore. Pri nedodrZani spravnej
likvidacie tohto typu odpadu hrozia zo zakona pokuty.

Pre spoloc¢nosti v krajinach Eurépskej Gnie
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, poziadajte o potrebné
informéacie vasho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie
Poziadajte o informacie tykajluce sa spravnej likvidacie tohto produktu miestne urady alebo
vasho predajcu.

c E Tento produkt spifia poziadavky EU.

FAST CR, a. s., tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu SWS CO2 PRO vyhovuje Smernici 2014/53/EU.
Kompletnu verziu vyhlasenia EU o zhode najdete na webe: www.sencor.cz

Text, dizajn a technické Udaje sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo
vykonavat takéto zmeny.

Originalna verzia je ¢eska.

Vyrobca: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika

info@sencor.com

Autorizované servisné strediska: Podrobné informacie o autorizovanych servisnych strediskach najdete na
adrese www.sencor.com.
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SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zaruéng list nie je sucastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Prava zo zodpaovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizavanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytoeného odkladu, aby nedochédzalo ku zhoréeniu chyby, najneskér vsak do
konca zarutnej doby. Kupujuci je povinny pri reklamacii spolupracovat’ pri overenf existencie reklamovanej chyby
Do reklamatneého procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrZania hygienickych predpisov neznecisteny
vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zarutna doba predlZuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamzZiku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skanceni opravy povinny vyrobok
prevziat. Kupujuci je pavinny preukdzat svoje prava reklamavat (doklad o zakupeni vyrobku, zarugny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktoré boli poskytnute zlavy;
opotrebenia a podkodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku;
poskadenie vyrobku v dasledku neodbornej ¢i nespravnej instalacie, pouZitie vrobku v rozpore s navodom na
pouzitie s platnymi pravnymi predpismi a véeobecne zndmymi a obvyklymi sposobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ugelom, nez na ktory je urceny;
paskodenie vyrabku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;
poskodenie vyrobku spasobeng jeho znecistenim, nehodou a zasahom vussej moci (Zivelnd udalost, poZiar,
vniknutie vodu);
chyby funkenosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm elektromagnetickym polom a pod.;
mechanickeé paskodenie vyrobku (napr. zZlomenie gombika, pad);
poskodenie sposobené pouzitim nevhodnych médif, ndplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkavymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoll, vysoka vihkost prostredia, otrasy);
poskadenie, Upravu alebo iny zasah do vyrobku sposobeny neopravnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vurobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobak sa nestotozruje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktorgmi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamovat' (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zarucnej plomby pristroja,
prepisovangé udaje v dokladoch).

Adresq virobcu: i
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, Ceska republika
info@sencar.com

Distributor:
FAST PLUS a.s., Vitie hrdlo 324/90, 821 07 Bratislava, tel: +421 249 105 890

Servisné stredisko: )
FAST PLUS, a.s., Sasovske Podhradie - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom, tel: +421 249 105 853,
e-mail: servis@fastplus.sk

Povodna verzia prirucky je v cestine, ostatné jazukove verzie su prislusne preklady.
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Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt a vezeték nélkiili CO, levegémindseg-érzékeldt. Figyelmesen olvassa el
a megvasarolt verziora vonatkozo utmutatot, és késébbi felhasznalas céljabol 6rizze meg.

A Uﬂ FONTOS MEGJEGYZES

- Olvassa el és 6rizze meg ezt az utmutatot.

- Ne takarja le a szell6zényilasokat Ujsaggal, figgénnyel vagy hasonlé targyakkal.

- Akésziléket ne tisztitsa dorzsol6 vagy korroziv hatast anyagokkal.

- Ne médositsa a késziilék bels6 alkatrészeit. Ez a jotallas elvesztését eredményezné.

- Csak Uj elemeket tegyen be. Ne hasznaljon vegyesen régi és Uj elemeket.

- Az elhasznalodott elemeket ne dobja a haztartasi hulladékok k6zé. Az ilyen hulladékot kiilén, specialis
modon kell megsemmisiteni.

- Figyelem! Az elhasznalodott késziiléket és elemeket kérnyezetkimélé modon kell megsemmisiteni.

- Afelhasznaloi kézikényv tartalma és a benne szereplé miszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkul
valtozhatnak.

- FIGYELEMEZTETES: Ha az elemeket nem megfeleld tipusu elemre cseréli, robbanasveszély fenyeget.

- Vegye figyelembe azt a magas vagy alacsony szélséséges hémérsékletet, amelynek az elem nem lehet
kitéve hasznalat, tarolas vagy szallitas soran, és az alacsony légnyomast nagy magassagokban.

- Az elem cseréjével nem megfelel6 tipusira megsértheti a biztonsagi évintézkedéseket.

- Ha az elemet tlizbe dobja, forré siitdbe teszi vagy mechanikusan szétzuzza vagy vagja, robbanast
okozhat.

- Ha az elemet szélséségesen forro kérnyezetben hagyja, robbanas vagy gyulékony folyadék- vagy
gazszivargas léphet fel.

- Arendkivil alacsony légnyomasnak kitett elem robbanast vagy gyulékony folyadék- vagy gazszivargast
okozhat.

- Akészulék csak legfeliebb 2 m magassagban torténd telepitésre alkalmas.

- Ez az érzékel6 csak a mellékelt Gjratolthetd Ni-MH akkumulatorokkal hasznalhaté: Gyart6: BPI modell:
BPI-50AA2000EHmMAh (50AA2000mAh jeldléssel)

—

BEVEZETO

Miért mérjiik a CO,-t?
Osszefiiggés van a beltéri szén-dioxid (CO,) magasabb koncentraciéja, valamint a munkateljesitmény romlasa
és a negativ egészségugyi tlinetek ndvekedése kozott.

Svajci érzékeld technoldgia

Ez a késziilék SCD sorozatd, Svéjcban gyartott SENSIRION CO, érzékel6vel van felszerelve, amely beltéri
levegdminéség-mérési alkalmazasokhoz késziilt. Ez az érzékeld a fotoakusztikus érzékelés elvén és

a szabadalmaztatott Sensirion technologian alapul, amely lehetévé teszi a pontos méréseket a késziilék elsé
bekapcsolasatol az egész élettartama alatt.

Tobb zénas hasznalat

Tobbzonas technologiaink lehetévé teszik, hogy minden eszkdz egyedi koddal rendelkezzen a felhasznald
altal valaszthato csatornaszammal. Akar 4 6nallo levegémindség-érzékeld helyezhetd el kézeli nyilt teriileten,
hogy lefedjen egy 100 m sugaru tertiletet a f6 kijelz6egységtdl (kulén kell megvasarolni).

Konnyii karbantartas

Ennek a svajci érzékelének a varhato élettartama tébb mint 10 év, ha folyamatosan, a nap 24 érajaban
hasznaljak. Egyszerl szerkezetének kdszénhetéen nincs szlkség tisztitasra és/vagy karbantartasra, igy
elkerllhetdk az érzékeld eltomédésével vagy meghibasodasaval kapcsolatos problémak.
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LEIRAS

6
|
|
® ]
1 co, CNEI'EY T
__Bg gppm Q

MODE  CHECK 12384

=]

868MHz
€02 SENSOR o} _l -
powered by DC 5V 500mA

SENSIRION

8

[ CH1~4] (1-4. csatorna) tolékapcsold
. [RESET] gomb

. Elemtart6 rekesz

Egyenaramu USB toltéport

1. LCD-kijelz6

2. [ MODE ] (Mod) gomb

3. [ CHECK ] (Ellenérzés) gomb
4. Tart6 a falra szereléshez

o~Noo

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. Csavarhlzoval csavarja le és tavolitsa el az érzékel6 elemtart6 rekeszének fedelét.

2. Helyezzen be 3 Ujratélthetd elemet (tartozék) az elemtartoba
a kovetkezd sorrendben:

3. Csavarozza be szorosan az elemtarté rekesz ajtajat.
4. Az elemek behelyezése utan 1 masodpercre minden adat megjelenik az LCD kijelzén.

E]E Megjegyzés:

Készitsen el egy csavarhlzot az elemtart6 rekesz fedelének eltavolitasahoz és rogzitéséhez.
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KEZDUNK

1. Csusztassa el a [ CHANNEL ] kapcsolét az érzékel(k) csatornaszamanak
beallitasahoz.
2. Egy hegyes targgyal nyomja meg a [ RESET ] gombot a csatornaszam aktivalasahoz. 1234

Uﬂ Megjegyzés:

Ha egynél tobb érzékelét hasznal, gy6z6djon meg arrél, hogy minden érzékel6héz mas-mas
csatornaszam van hozzarendelve, hogy a mérési eredmények helyesen jelenjenek meg a konzolon (kilén
megvésarolhato).

LCD-KIJELZO

. CO,-érzékel6 ikon
Co2-koncentracié,-koncentracio ertéke

. Co2-koncentracio,-koncentracio szintje

. Erzékeld vezeték nélkiili csatornajanak szama
. Atviteljelzé

. Elemenergia jelzése

[ NERY LN

MEGJELENITESI MOD

Amikor az aktualis CO,-érték lathato, a [ MODE ] gomb megnyomasaval megtekintheti az elmdilt 1 6ra, 8 éra
és 24 ¢ra atlagos CO,-értékeit.

Lépés Uzemméd Képernyé
Aktualis érték

[MODE] | 1 6ras atlag co, co,
H” — | 905,
' l.l ppm
co,

TR
"M~ - | B9E-

[ MODE ] 8 oras atlag

[MODE] |24 6ras atlag
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MERESI INTERVALLUM

Tapellatas egyenaramu adapterrel
Egyenaramu adapterrel taplalva ez a késziilek percenként automatikusan méri a CO,-koncentraciot.

Kézi érzékelés
Barmikor megnyomhatja a [ CHECK ] gombot a frissitett CO,-koncentracio méresi értékek megtekintéséhez.

Elemes tapellatas
Ha elemrél miikodteti, az észlelés alapértelmezés szerint 10 percenként torténik. Az elem élettartamanak
maximalizélasa érdekében az észlelési intervallumot 10 percrél 20 vagy 30 percre médosithatja.

Alapértelmezett mérési intervallum beallitasa

1. Tartsa lenyomva a [ MODE ] gombot 2 masodpercig, amig a kijelzé villogni nem kezd.

2. A[ CHECK ] gomb megnyomésaval véalassza ki az idéintervallumot.

3. Abeallitas sorrendje: 10 perc == 20 perc == 30 perc

4. Nyomja meg a [ MODE ] gombot a beéllitas befejezéséhez és a normél kijelzéshez val6 visszatéréshez.

Erzékelési intervallum (perc) Leiras

1 (egyenaramu adapter csatlakoztatasakor) | Az érzékelé 1 percenként érzékeli a CO, értéket.

10 (alapértelmezett) Az érzékeld 10 percenként érzékeli a CO, értéket.
20 Az érzékeld 20 percenként érzékeli a CO, értéket.
30 Az érzékeld 30 percenként érzékeli a CO, értéket.

EE Megjegyzés:

Elemes tapellatas moédban végzett kézi ellendrzéskor akar 30 masodpercig is eltarthat a végsé érték
észlelése, amit a villogd CO,-ikon jelez.

CO,-KONCENTRACIO

Alevegémindség egyszer(i megjelenitése érdekében ez a késziilék egy 6 fokozatl skala segitségével jeleniti
meg a koncentracio értékeket.

CHEY

q )
-l ppm

JO «—————> Veszélyes

Az alabbi tablazat egészségligyi iranyelveket tartalmaz a levegémin6ségen alapulé tevékenységekhez*:

co, Leiras
<700 Jo
701-1000 Kozepes
? 1001-1500 Erzékeny csoportok szamara egészségtelen
¢ | 1501-2500 Egészségtelen
% 2501-5000 Nagyon egészségtelen
§ Magas Veszélyes hosszabb kitettség esetén
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*Mindig konzultaljon/ellenérizze orvosaval a levegdé mindségével és egészségével kapcsolatos orvosi
tanacsért.

D}] Megjegyzés:

Ez a 6 szintli CO,-koncentracios skala nem ugyanaz, mint a levegémindéségi index (AQI).

ELEM ENERGIASZINT JELZESE

Ez a késziilék Ujratlthetd elemekkel miikodik, és elemtoltottség jelzével van felszerelve. A teljesen feltoltott
elemekkel miikodé elemes készllék miikodési ideje az észlelések szamatol fugg, akar bedllitott idékdzonként,
akar a felhasznalo altal manualisan aktivalva.

Ha az elemek toltéttsége 20% ala esik, toltse fel az elemeket Gigy, hogy a mellékelt kabellel egy energiaforrast
csatlakoztat az USB-porthoz.

I::E:I Megjegyzés:

Ha az elemek toltottsége 20% ala esik, az észlelési funkcié atmenetileg felfiiggesztésre keriil.

AZ ELEMEK TOLTESE

Ha ,Alacsony elemszint” allapot jelenik meg, csatlakoztathatja a mikro USB-kabelt a vezeték nélkili CO-
érzékeld feltoltéséhez. Miutan a mikro USB-kabelt a mikro-USB-porthoz csatlakoztatta a toltéshez, egy

vilogs siem ikon j€l€NIK Meg az LCD-kijelz6n.

co, CHEY
oo
LYY Moo
——

imEp : Toltés folyamatban

i) : Telies kapacitasra feltoltve

Uﬂ Megjegyzés:

20%-nal kisebb toltéttségrél 24 orat vesz igénybe a teljes feltoltés.
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TOLTHETO ELEMEK CSEREJE

Idével romolhat az elemek azon képessége, hogy fenntartsak azt a maximalis kapacitast, amelyre tervezték.
Ha ugy érzi, hogy az elemek mar nem birjak olyan sokaig, mint régen, akkor valészinileg ideje kicserélni 6ket.

1. Csavarhuzoval csavarja le
és tavolitsa el az érzékel6
elemtarté rekeszének fedelét.

2. Huzza meg az elemek alatt
talalhato fekete szalagot.
Az Osszes elem egyszerre
eltavolithato.

3. Tegyen be az elemtarté rekeszbe 3 db Uj tolthetd AA elemet, tigyeljen az elemtart6 rekeszben abrazolt
helyes polaritasra.

4. Csavarozza be szorosan az elemtarté rekesz ajtajat.

5. Az elemek behelyezése utan 1 masodpercre minden adat megjelenik az LCD kijelzén.

[:E] Megjegyzés:

Készitsen el6 egy csavarhizot az elemtarto rekesz fedelének eltavolitasahoz és rogzitéséhez.

VEZETEK NELKULI ERZEKELOK PAROSITASA A KIJELZO KONZOLLAL

Ez a vezeték nélkiili CO, levegémindség-érzékeld egy levegdmindség-kijelzé konzolhoz csatlakoztathato.

1. Avezeték nélkili levegéminbség-érzékeld elinditasa utan 10 percre automatikusan regisztraciés modba
lép, ahol parosithato a kijelzé konzollal.

2. Sikeres csatlakoztatas utan a kijelz6 konzol a jelerésségre és a |II CO,-re vonatkozo informaciokat
jeleniti meg. u

DE] Megjegyzés:

- Ha ujbol hozza kell rendelnie az érzékeld csatornat, cslsztassa a csatornacsuszkat az Uj csatornara, majd
a tlivel nyomja meg a [ RESET ] gombot az érzékeld djrainditasahoz.

- Annak érdekében, hogy az Uj csatornaszam hozzarendelésekor és beallitasakor ne keletkezzen parositasi
hiba az érzékel6(k) és a konzol kozétt, elébb kapcsolja be az érzékelé(ke)t, majd nyomja meg a [ SENSOR ]
gombot a féegységen.

- Akijelz6 konzolhoz val6 csatlakozas utan az értékek 12 masodpercenként keriilnek atvitelre az elsé
5 percben. Minden egyes érték atvitelekor a jelatviteli szimbolum Y0,5 masodpercig villog.
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ADATOK MEGJELENITESE A KONZOLON

Megtekintheti az érzékelé(k) CO,-leolvasasait azon a konzolon, amelyhez az érzekeld(k) csatlakoztatva
van(nak). Az értékek ezutan az elmult 1 6ra vagy 24 éra atlagaival, vagy az elmult 1 6ra, 24 6ra vagy az utolsd
visszaallitas 6ta szamitott maximumok hasznéalataval elemezhetok.

ADATATVITEL

Ez az eszk6z 60 masodperces régzitett idékozoénként tovabbitja frissitett értékeit a parositott konzol
vevéjének.

AZ ERZEKELO RESETELESE

Hiba esetén nyomja meg a [ RESET ] gombot az érzékel6 visszaallitasahoz.

AZ ERZEKELO OSSZEALLITASA

Ezt az érzékel6t (gy tervezték, hogy asztalra helyezze vagy falra szerelje a kénnyebb megtekintés érdekében.

Helyezze el az érzékel6t az alabbi utasitasok szerint.

1. Valasszon nyilt teriletet minden szennyez6anyag-kibocsatastél, hoforrastol vagy 1 m/s feletti Iégaramtol
tavol.

2. Helyezze el a vezeték nélkuli érzékelét legalabb 1,5 méterrel a talaj felett, hogy a levegd minéségét
kozvetlenll az emberek Iélegzési zonajaban észlelje.

3. Az érzékel6t ne tegye ki kozvetlen napfénynek.

Falra szerelés
Az érzékel6 kulonféle szégekben rogzithetd a falra a rogzité adapter segitségével
(tartozék), legyen szo6 ferde szog(i vagy fliggéleges beépitésrol. » T

Furjon egy csavart a falba ott, ahova fel szeretné akasztani az érzékel6t. Akassza az érzékelét erre a csavarra
a falra szereléshez vald tarté segitségével vagy nélkiile.

Fuggéleges szog Ferde szég

DII Megjegyzés:

Magasabb hely is megfelel6 lehet, ha az érzékel6t nagy terilet megfigyelésére szanjak.
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MUSZAKI ADATOK

VEZETEK NELKULI CO, LEVEGOMING

Méretek (SZ x MA x ME) 82 x 120,5 x 43 mm
(32x4,7x1,7in)
F6 tapellatas «  3x 1,2V Ni-MH AA tipusu t6ltheté elem
+ USB-toltés (DC 5V, 500 mA)
« tartozék 1 m/1,2 m USB-tSltékabel
Uzemi hdmérséklet-tartomany [-10 °C —40 °C
Uzemi paratartalom tartomany [RH 1 % — 90 %
Mértékegység ppm
RF frekvencia 868 MHz az EU/UK verziénal
RF hatétavolsag 150 m kdzvetlen tavolsag
Elemek élettartama Kértlbeltl 40 nap
(10 perces észlelési id6kozzel)
Csatornak szama 4 (KAN 1-4)
Eszlelési idokoz 1 perc (csak egyenaramu aramforras), 10 perc (alapértelmezett), 20 perc, 30 perc
Atviteli id6koz 60 masodperc
Mérési pontossag +(50 ppm + 5%)
Erzékelési tartomany 400-5000 ppm
Erzékelési felbontas 1 ppm

A CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A csomagoldanyagot vigye hulladékudvarba ujrahasznositashoz.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jelli, hogy a terméket nem
szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos moédon kezelni. Kérjik, hogy a terméket

adja le elektromos és elektronikus berendezéseket Gjrahasznosité gyijtételepen. Egyes

unids orszagokban vagy mas eurépai orszagokban a régi terméket visszaviheti a helyi
kiskereskeddnek, ha Uj, egyenértékl terméket vasarol. A termék megfelelé médon torténd
megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul

a nem megfelel6 hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kérnyezeti és
egészségugyi hatasok megel6zéséhez. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésagokhoz
vagy a legkdzelebbi hulladékudvarhoz. Az ilyen tipusu hulladékok megfeleld artalmatlanitasanak
elmulasztasat torvény bunteti.

Az Eurépai Unié or miikédé
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni, kérjen informaciot
a termék eladojatol vagy forgalmazdéjatol.

Megsemmisités az Eurépai Union kiviili orszagokban
A termék megfelel6 megsemmisitésével kapcsolatos informaciokeért forduljon a helyi
hatoésagokhoz vagy a keresked6héz.

c E Ez a termék megfelel az EU kévetelményeinek.

AFAST CR, a.s. eztton kijelenti, hogy az SWS CO2 PRO radiokésziilék tipus 6sszhangban van a 2014/53/EU
iranyelvvel. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét a www.sencor.cz weboldalon talalja.

A szévegben, kivitelben és miiszaki jellemzokben elézetes figyelmeztetés nélkiil valtoztatasok torténhetnek, és
az ilyen véltoztatasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzié a cseh. B

Gyarté: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Cseh Koztarsasag

info@sencor.com

Szakszerviz kozpontok: A szakszervizekre vonatkozé részletes informaciok a www.sencor.com weboldalon
talalhatok.
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L )
Jotallasi jegy
1. A termék gydrtdja és importére: FAST CR, a.s. (U Sanitasu 1621, 25101 Ricany, Cseh Koztarsaség, info@sencor.com)
2. A jotélldsi jegyen feltintetett tipusi és gyirtisi szami késziilékre jogszabily alapjén kotelez6 j6tillds, vagy ennck hidnydban a
FAST HUNGARY Kft. (2310 Szigetszentmiklos, Kantor Gt 10.) mint a termék i ja altal & biztositott
Jjotallas vonatkonk a Jelen jotallasi jegyen feltiintetetettek szerint. A kdtelezd, illetve az énkéntes jotdllasbol ereds jogokat a fogyasztdsi
cikk tulaje itheti, feltéve, hogy Snak minésiil. A fogyaszt jogszabilybol eredd jogait sem a kotelez, sem az
onként vallalt _]olallas nem érintik.
3. Jogszabaly alapjin kitelez§ jotillds fogyasztok szimra
3.1. Az egyes tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozé kotelezs allasrol sz6l6 151/2003. (1X.22.) Korm. rendelet értelmében a Polgari
Torvénykonyv szerinti fogyaszté és vallalkozas kozotti szerzdés keretében eladott tj tartés fogyasztasi cikkekre kotelezd jotallds
A tartés ési cikkek st a kotelezd otllis ald tartozo tartos fogyasztisi cikkek kdrének meghatdrozsirol
52016 10/2024. (V1.28.) IM rendelet artalmazza. A jotallasi ko ég teljesitése azt a va ast terheli, amelyet a fog;
it szerzOdés a szerz6dés targyat képezo szolgaltatas nyujtasara kotelez.
allas idétartama: a) 10.000,- Ft-ot elérd, de 250.000,- Ft-ot meg nem haladé elad:
b) 250.000,- Ft eladasi ar felett harom év.
3.2. A jotalldsi hatdridé a fogyasztisi cikk fogyaszto részére torténd dtaddsa, vagy ha az iizembe helyezést a véllalkozds vagy annak
megbizottja végzi, az tizembe helyezés napjival kezdodik. Ha a fogyaszto a fogyasztdsi cikket az dtadistdl szamitott hat honapon til
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridé kezdd idépontja a asi cikk atadasanak napja. A asi cikk kijavitasa esetén a
jotallas idotartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol kezdve azzal az id6vel, amely alau a fogyaszto a fogyasztasi cikket a hiba
miatt rendeltetésszertien nem hasznélhatta.

r esetén két év,

3.3. A jotdllisi igény a jotllisi jegeyel, vagy annak hidnya e:etend]enll} 5. pont szerinti fizetési érvé allisbol
eredd jogok érvé nem tehetd feltételé isi cikk felbontott csomagoldsinak a fogyaszté dltali
visszaszolgaltatasa.

3.4. A fogyaszto a jordllds irdnt igényét vilasztisa szerint az drucikket a énak értékesitd va 4 én, illetve barmely

én, tovibba a javito ént is mitkddo FAST HU'NGARY Kft. ncl koz»ctlcnul is bc_]c]cnthcu

3.5. A Jdtéllés je szabalylalan kiallitisa vagya Jotallasx Jjegy logyasz&o asa a jotallas ér

nem érinti. Jotallasi jegy a szerzbdés izonyi kell tekinteni, ha a fogyaszté bemutatja a termék
ellenértékének ését hitelt ¢ den igazolo bi: (az dltalanos forgalmi adérol sz6lo torvény alapjan kibocsatott szamlat

vagy nyugtit). Mindezek érdekében kérjiik a tisztelt Vasarlokat, hogy drizzék meg a fizetési bizonylatot is.
3.6. Hibas teljesités, a jotallasi idon beliili meghibisodas esetén a fogyaszté - valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitsat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vilasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kdtelezettnek misik jétallisi igény

véve a i dolog hibitlan dllapotban
képviselt értékét, a szerzodésszegés sulyat és a jotallasi igény okozott é vagy (i) a
szerzOdésszegés sulyahoz igazodva megfeleld arleszallitast |g$nyc]hct vagy elallhal a szerzOdéstdl ha: a kotelezett a kijavitast vagy a
Kicserélést nem villalata, vagy a termék szerzidésszeriivé tételét a javitds vagy csere lehetetlen vagy arinytalan tbbletksliséget

6 voltira vagy a korilmé invalé, hogy ¢ ki sgénck megfeleld észszeri
hatériddn beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve vagy a fogyasztonak okozott jelentds erdeksere]em nélkiil nem tud eleget tenni, vagy
ismételten hiba meriilt fel, annak ellenére, hogy a kotelezett isé a termék {ivé tételét, vagy ha a fogyasztonak a

kijavitishoz vagy kicseréléshez fiiz6dé ¢rdeke megsziint, illetve ha a teljesités hibdjanak silyossaga indokoltté teszi az drleszllitist vagy
az elllast. A fogyaszt6 akkor is jogosult a jelen 3.6.(ii) alpont szerint megfeleld drleszallitast igényelni, illetve elallni a szerzddéstl, ha a
kotelezett bir elvégezte a kijavitist vagy a cserét, azonban ennek sorin részben vagy egészben nem teljesitette a icserdt dru sajit
é torténd égét, valamint ha a hiba felismerhet6vé vélasa elott Jellegenek és
céljanak megfelelden iizembe helyezett aru esetén a kotelezett a hibas aru eltavolitasara ¢ ésa Lberekenl >zdllllutl vagy jd‘/llﬂ“ aru uzembe
helyezésére, vagy az eltavolits, illetve iizembe helyezés kltségeinek viselésére nem
hiba miatt ellldsnak nincs helye. A fogyaszt6 clallisi igénye esetén annak itasdra, hogy a hiba ¢ avi ds koteles.
A fogyaszt6 a vélasztott jogirdl masikra térhet 4t. Az dttéréssel okozott koliséget koteles a jotallasi igény kotelezettjének megfizetni,
kivéve, ha az attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.
3.7. A fogyaszto jogosult a vételar még fennmarado részét — a szcrzodcsszcgcs stlydhoz i amdva ~ részben vagy cgcszbcn vlsszammm
mindaddig, amig a véllalkozas nem tesz eleget a teljesités és a hiba
3.8. Amennyiben a hiba az 4ru egy meghatdrozott részét érinti, és annak tekintetében az clallasi jog gyakorlasanak feltételei fenndlinak, a
fogyaszt6 csak a hibas dru tekintetében dllhat el a szerz6déstdl; azonban a hibas aruval egyiitt szerzett barmely egyéb dru vonatkozasaban
is elallhat akkor, ha a 6t61 nem vérhato el észszeriien, hogy csak a ddésnek megfeleld arukat tartsa meg. A fogyaszté az
elillisra vonatkozo jogit az érickesitd vallalkozdsnak cimzett, a dontést kifejezd jognyilatkozattal gyakorolhatja. Elllis escién a
6nak az értékesité va as koltségére vissza kell d a s részére az érintett arut, az értékesitd véllalkozas
pedig koteles haladéktalanul visszatériteni a fogyaszté részére az érintett dru vonatkozsaban teljesitett vételdrat, amint az drut vagy az
4ru visszakilldését alatimaszté igazoldst dtvette. Arleszallitds esetén az arleszdllitds akkor megfeleld (ardnyos), ha annak osszege
ik a snak a ddésszerii teljesités esetén jaré, valamint a fogyaszto ltal ténylegesen kapott dru értékének
kiilonbozetével.
3.9. A vallalkozés a fogyaszto nala bejelentett jotallasi igényérdl jegyzkonyvet koteles felvenni a fogyaszté és a vallalkozas kozotti
szerzédés keretében cladott dolgokra vonatkozé szavatossagi és jotallasi igények intézésének cljarési szablyairdl szol 19/2014. (IV. 29.)
NGM rcndclcl szerinti tartalommal. A vallalkozas illetve a szerviz (javitoszolgdlat) a termék javitisra vagy a jotallasi igény
égé vizsgilata érdekében torténé atvés a hi NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadaséra koteles,
amelyen fel kel tintetni az NGM rendelet 6. § (1) bekezdése szerinti adatokat. Ezek a kitelezettségek a jotalldsi igényrdl felvett
Jegyzokonyvben is teljesithetok. Ha a fogyaszto jotallasi igényének megitéléshez szakvélemény beszerzése sziikséges, a szakvélemény
kotelezé tartalmi elemeit a hivatkozott NGM rendelet 1. melléklete mm]mazza Ha a fogyaszto kijavitas iranti jotallasi igényét kdzvetleniil

a_jotallasi jegyen feltiintetett javito dlatndl kivanja ér iteni, a dlat_koteles a_terméket értékesitd vallalkozést

HU-9



https://manualsfile.com

haladéktalanul értesiteni a jotallasi igény ésérol. A javitod alat tovabbi ké égeit az NGM rendelet 7.§-a tartalmazza.

3.10. Ha a kotelezd

si idGtartam alm a termék elsé alkalommal torténd javitisa soran megallapitast nyer, hogy a termék nem

javithato, a fogyaszté eltérd ban a termék a megllapitdst kovetd 8 napon beliil kicserélésre keriil, Ha a termék
cserdjére nines lehetéség, a termeket értékesitd vallalkozs koteles a jétillisi jegyen, ennek hidnyiban a fogyasztd dltal bemutatott, a
termék étigazols vételrat nyolc napon belill a fogyaszté részére visszatériteni.

3.11. Haa kotelezd jotallasi idétartam alatt a termék hérom alkalommal torténd kijavitdst kovetéen ismét meghibésodik, a fogyaszt6 eliérd

rendelkezése hidnyiban, a termék 8 napon beliil kicserélésre kertil. Ha a termek Kicserélésére nincs lehetoség, a termeket értékesito

villalkozis kiteles a jotillisi jegyen, cnnek hidnyiban a fogyaszt6 dltal a termék ellené ését igazolo
i nyolc napon beliil a fogyaszt6 részére visszatériteni

i id6 alatt a termék kijavitdsdra a kijavitdsi igény kozl dmitott 30. napig nem keriil sor, a fogyaszté

endelkezése hidnydban a terméket a 30 napos hatéridé eredménytelen elteltét kovetd nyole napon belil cserélni kell. Ha a termék

eserdjére nines lehetoség, a terméket értékesitd villalkozis kiteles j6tallisi jegyen, ennek hidnydban a fogyaszto dltal bemutatott, a termék

ellenértékének ésé |gazolo i vételarat a 30 napos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kovetd nyole

napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.

3.13. A fcmi 110.-3,12 pont clmrasal ékparra rollerre, quadra, ékpa &y kerékparra,
utanfutos laké i a ora, valamint motoros vizi jarmiire nem vonatkoznak.

3.14. Kijavitds esctén a fogyasztasi cikkbe csak j alkatrész keriilhet beépitésre.

3.15. A tartos fogyasztsi cikk meghibasodasa miatt a vésérlastol (izembe helyezéstdl) szamitott harom beliil érvé

csereigény esetén a otillisra kotelezett nem hi 4 o oltségre, hanem koteles a tartés fogyasztési cikket kicserélni,

feltéve, hogy a i a ii i i (és a csere nem

3.16. A rogitett bekiiésii, illetve a 10kg-nil siilyosabb, vagy tomegkiizlckedési eszkzon kézi ént nem

cikket — jarmiivek kivételével - az i és helyén kell megjavitani. Ha a ja i és helyén nem végezhets el, a le- és

fclszcrclcaml, valamint az el - és vi allitdsrol az értckesitd vé és, vagy — a javitoszolgd ér ittt kijavitasi

igény esetén — a javitészolgilat gondoskodik.
17. A fogyaszto a hiba felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkéstbb a felfedezéstél szamitott 2 honapon beliil kételes a hibat
Kozolni. A kozlés késedelmébil eredd karért a jogosult (fogyaszto) felelés. A bejelentés kapesén kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi
igény kizarolag a jotallasi hataridoben érvényesithetd, és a jotallasi hatar elmulasztasa — a fenti 3 pont utolso mondatéban foglalt,
tartos asi- cikkre o kivétellel - jog: é jar! Ha a jotallasra kiilelenll ’md lasi kutelenmegenck mcgfclslo
hatéridoben nem tesz eleget, a j siigény a fogyaszté erre iranyul6 felhiv
belil akkor is érvényesithets birdsig elott, ha a jotdllds i id6 elmulasztasa jogvesztéss
3.18. A jotallasi ko felmeriild koliségek a jotallas kotelezettjét terhelik.
3.19. A fogyasztnak a hibds drut a kijavitds vagy kicserélés érdekében a kotelezett ésére kell boesatania. A kijavitast vagy
Kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult dltal elvérhat6 rendeltetésére figyelemmel megfelel hatdridén beliil, a fogyaszté érdekeit
kimélve kell elvégezni. A javitési- vagy csereigény esetén torekedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés (a fenti 3.10., 3.11., 3.12.
pontokban foglaltak sérelme nélkiil) 15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitds vagy a csere idétartama a 15 napot meghaladja, akkor
legkésdbb a 15. napon tjékoztatni kell a fogyasztot a kijavits vagy a csere varhaté idétartaméarol. A tdjékoztatas a fogyaszto elozetes
hozzajérulasa esetén elektronikus tton, vagy a fogyaszté dltali atvétel igazoldsira alkalmas mas modon torténik.
3.20. Nem tartozik jétallds ala a hiba és a jotallasra ktelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a
villalkozas altal tortént teljesitést (termék fogyaszté részére torténd dtadasat) kovetden keletkezett, igy példz’tu] ha a hibat = nem
rcndcltclcsszcru hasznalat hasznalau atmutat6 figyelmen kiviil hagyasa, helytelen szallitas vagy tarolas, le |c> mngal . clemi kar,
tség megengedettnél nagyobb ingadoz i 1
fuggetlen személy) dltal tortént szakszerfitlen izembe helyezés (feltéve, hogy a szakszer(itlen (izembe helyezés nem a hasznlati-kezelési
{tmutaté hibajdra vagy hidnyara vezethetd vissza) » illetéktelen atalakitds, beavatkozs, nem hivatalos szerviz altal végzett szakszeriitlen
Jjavitas = fogyaszto feladatat képezd karbantartasi munkak elmulasztasa * normal, természetes c]hasznalodasm visszavezetheté (pl. elem

lemerilése) vagy Uzemszeri kopisnak tlajdonithaté meghibasodis okozta. Ha a dolog dsodisiban a jogosultat (fo
terheld karbantartdsi is a jotillisi ko ljesitésével felmeriilt ko

arénydban a jogosult koteles viselni, ha a dolog fsd vagy ha a kitelezett ¢ tekintetben
téjékoztatisi kotelezettségének eleget tet.

3.21. Hibés teljesités esetén a 6t —a jotdlldstol fi il - a iy szerinti kellé dgi jogok (Ptk. 6:159. § - 6:167.§;

lalkozas kozotti, az aruk adasvételére, valamint a digitalis tartalom és digitalis altatasok nyujtasara

désck részletes szabilyairdl sz616 373/2021. (V1.30.) Korm. rendelet) gyakorldsa téritésmentesen megilleti, a fogyasztot
¢ i jogosultsigok (Ptk. 6:168. - 6:170.§) is. A jotallds nem érinti tovébba a fogyasztonak a hibds
teljesitésbil ereds jogszabily szerinti kirtéritési jogait sem (Pik. 6:174.5).

3.22. Ta hogy a 6vé torvényben i 6i jogvita birésagon kiviili rendezése érdekében On a
vinmegyei (fovirosi) kereskedelmi és iparkamarik dltal miikodietett békeltetd testiilet eljdrdsat is kezdeményezheti (a békeltets testiletck
és tovabbi tajé as: https://bekel hu/index.php?id: letek,é:

https://fogyasztovedelem.kormany.hu/#/bekelteto_testuletek_elerhetosegei_2).

4. Onkéntes jétallds fogyasztok sziméra
4.1. A FAST HUNGARY Kft. (2310 Szigetszentmiklés, Kantor ut 10.) mint a termék magyarorszgi forgalmazdja a Polgéri
Torvénykonyy szerint fogyaszt6 és villalkozds Kozt szerzGdés keretében djonnan eladott minden termékre (a ermék it fugzetlentl)
ads ¢ ol itor) an 12 honapig.
.halandaafogymm cikk fogyaszt6 részére torténd itadasa, vagy ha az lizembe helyezést a vallalkozis vagy annak megbizottja
végz, az lizembe helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyaszté a fogyasztési cikket az dtaddstol szamitott hat hénapon tal helyezteti iizembe,
akkor a jotallasi hataridé kezdd idépontja a fogyasztsi cikk dtadasénak napja. Az clemekre a FAST HUNGARY Kft. dltal onként vallalt
jétillds nem terjed ki.

373/2021. (VI.30.) Korm. rendelet 16.5-inak vonatkoz6 rendelkezéseie is.
42, A jotillisi igény érvényesitése érdekében kérjik forduljon a FAST HUNGARY Kft-hez a lent megadott elérhetoséecken.
4.3, Az iru jéréllasi idon belili meghibisodasa esetén a fogyaszt6 j6tallisi igényként - vilasztisa szerint - a hil

ését kovetelheti, kivéve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a ko masik j

HU-10


https://manualsfile.com

. véve a 4 dolog hibtlan allapotban képviselt értékét, a
szerzbdésszegés sulyat és a jotallasi igény onak okozott ¢ é . A fogyaszto a vélasztott jogarol masikra
térhet at. Az dttéréssel okozott koltséget koteles a Jnlallaﬂ igény kotelezettiének megfizetni, kivéve, ha az dttérésre a jtéllasra kotelezett
adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.
Ha a kijavits vagy kicserélés olyan dru eltavolitdst teszi szilkségessé, amelyet az dru jellegének és céljanak megfelelden — a hiba
felismerhetdvé valdsa elétt — tizembe helyeztek, akkor a kijavitdsra vagy kicserélésre vonatkozo kotelezettség magaban foglalja a nem
megfelel6 aru eltavolitasat és a csereként szallitott vagy kijavitott aru tizembe helyezését vagy az eltavolitas, illetve iizembe helyezés
koltségeinek viselését.
4.4. Egyebekben az onkéntes jotallasra a jotallisi jegy fenti 3.3.,
alkalmazandok.

4.5. Az onkéntes jotallas nem érinti az j tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo jotallas (kitelez llis) keretében érvényesithetd
fogyaszt6i jogokat. Az Gj tartos fogyasztasi cikkek felsoroldsat a kotelezd jotalls al tartozé tartés fogyasztasi cikkek korének
meghatarozasarol sz6l6 10/2024. (V1.28.) IM rendelet tartalmazza.

3.9, 3.17,, 3.18., 3.19.

20., 321, 3.22. pontjai

Tisztelt Fogyaszté!
Kiszonjiik, hogy termékiinket vilasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetésége:

FAST HUNGARY Kft. H-2310 Szigetszentmiklés, Kantor ut 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830; Fax: 06-23-330-827,
E-mail: szerviz@fasthungary.hu

A kereskedd tolti ki

Termék meg é Vételar: .............

Tipus: Gyartasi szam:

Vasarlast igazol6 bizonylat szama:.

Szerzédéskotés idépontja: ...

nap. Az iizembe helyezés idopontja: 20...

Az atadas idépontja: 20,

Keresked6 bélyegzéje: Keresked§ alairasa:

Kereskedd cime: ......

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél torténé kiozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki
1. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének idopontja: ............

Javitasra atvétel idépontja:.

Hiba oka:

Javitas modj

A termék fogyaszto részére vald visszaadasanak idpontja:

Szerviz pecsétje: Keresked§ pecsétje:

2. kijavitasi igény
A jotallasi igény bejelentésének iddpontja:

Javitasra atvétel idopontja:

Hiba oka:

Javitas modja:

A termék fogyaszto részére vald visszaadasanak idépontja:

Szerviz pecsétje: Keresked6 pecsétje:
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3. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének idOPONTAL ... .....u.iiiiiiiu ittt
Javitasra atvétel IdOPONTIAL. ... ..ooiiiiiie i e
Hiba 0Ka:. ...
Javitas MOJar. ...
A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idOPONtja:............o.viuuiiiiiiiiiiiiiiii i
Szerviz pecsétje: Keresked6 pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandé

A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere IdOpontjar ... ...
Kereskedd bélyegzdje: Szerviz bélyegzdje:

Kicserélés esetén alkalmazandé

A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere idOpontja: ........ooiiiiiiiiii i
Keresked6 bélyegzéje: Szerviz bélyegzdje:

Tisztelt Fogyasztd!
Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetésége:
FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklos, Kantor ut 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu

info@sencor.com

2024. julius
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Dzigkujemy za zakup tego bezprzewodowego czujnika COz, czujnika jakosci powietrza. Nalezy uwaznie
przeczytaé instrukcje dla zakupionej wersji produktu i zachowac jg do pézniejszego uzytku.

A D;i] WAZNA UWAGA

- Niniejszg instrukcje nalezy przeczyta¢ i zachowac.

- Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych takimi elementami jak gazety, zastony itp.

- Nie czy$¢ urzadzenia $rodkami $ciernymi lub powodujgcymi korozje.

- Nie modyfikuj wewnetrznych elementéw urzadzenia. Uszkodzenia tego typu powodujg utrate gwarancii.

- Stosuj wylgcznie nowe baterie. Nie tgcz starych baterii z nowymi.

- Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanego odpadu komunalnego. Odpady tego typu nalezy
zutylizowa¢ odrebnie, przy zachowaniu specjalnych procedur.

- Uwaga! Zuzyte urzadzenie lub baterie nalezy zutylizowa¢ w sposéb ekologiczny.

- Dane techniczne i tre$¢ podrecznika uzytkownika tego produktu moga ulec zmianie bez wczeéniejszego
ostrzezenia.

- UWAGA: Wymiana baterii na nieprawidtowy typ grozi wybuchem.

- Wez pod uwage wysokie lub niskie temperatury ekstremalne, na ktére moze zosta¢ wystawiona bateria
podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu oraz niskie ci$nienie powietrza na duzych
wysokoéciach nad poziomem morza.

- Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze stanowi¢ naruszenie zasad bezpieczenstwa.

- Utylizacja baterii przez wrzucenie do ognia, zanurzenie w gorgcej wodzie oraz przez mechaniczne
rozgniecenie badz przeciecie moze spowodowac wybuch.

- Pozostawienie baterii w $rodowisku o ekstremalnie wysokiej temperaturze moze spowodowaé¢ wybuch lub
wyciek fatwopalnego ptynu badz gazu.

- Wystawienie baterii na ekstremalnie niskg temperature moze spowodowac¢ wybuch lub wyciek
fatwopalnego ptynu badz gazu.

- Urzadzenie jest przeznaczone do montazu do wysokosci < 2 m.

- Ten czujnik jest przeznaczony do uzytku wytacznie z dostarczonymi akumulatorami Ni-MH: Producent:
Model BPI: BPI-50AA2000EHmMAh (z oznaczeniem 50AA2000mAh)

—

WPROWADZENIE

Po co mierzy¢ CO,?
Istnieje zwigzek migdzy wyzszym stezeniem dwutlenku wegla (CO,) w pomieszczeniach a pogorszeniem
wydajnosci pracy i wzrostem negatywnych objawéw zdrowotnych.

Szwajcarska technologia czujnikow

To urzadzenie jest wyposazone w czujnik (CO,) SENSIRION serii SCD, wyprodukowany w Szwajcarii,
do zastosowan zwigzanych z jakoscig powietrza w pomieszczeniach. Czujnik ten opiera sie na zasadzie
wykrywania fotoakustycznego i opatentowanej technologii Sensirion, ktéra umozliwia doktadny pomiar od
pierwszego wigczenia urzadzenia przez caly okres jego eksploatacii.

Zastosowanie wielostrefowe

Nasze technologie wielostrefowe umozliwiajg kazdemu urzgdzeniu posiadanie unikalnego kodu z numerem
kanatu wybieranym przez uzytkownika. W otwartej przestrzeni w poblizu mozna umiesci¢ do 4 oddzielnych
czujnikow jakosci powietrza, aby pokry¢ promiert 100 m od gtéwnego wyswietlacza (do nabycia osobno).

Niskie koszty utrzymania

Ten szwajcarski czujnik ma oczekiwang zywotno$¢ ponad 10 lat przy ciggtym uzytkowaniu 24 godziny na
dobe. Ze wzgledu na prostg konstrukcje, nie jest wymagane czyszczenie i/lub konserwacja, co pozwala
unikngé problemoéw zwigzanych z zatykaniem lub awarig czujnika.
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MODE  CHECK 12384

=]

868MHz
€02 SENSOR o} _l -
powered by DC 5V 500mA

SENSIRION

8

. Przefgcznik przesuwny [ CH1 ~ 4] (Kanat 1-4)
. Przycisk [ RESET ]

. Komora baterii

Port zasilania pradu statego port USB

. Wyswietlacz LCD

. Przycisk [ MODE ] (Tryb)

. Przycisk [ CHECK ] (Kontrola)

. Uchwyt do zamocowania na $cianie

WKLADANIE BATERII

AON
o ~No o

1. Za pomocg srubokreta odkre¢ i wyjmij komore baterii czujnika.

2. W16z 3 baterie wielokrotnego tadowania (w zestawie) do komory
baterii w nastepujgcej kolejnosci:

3. Mocno dokre¢ pokrywe zasobnika na baterie.
4. Po wiozeniu baterii przez 1 sekundg na ekranie LCD wy$wietlg sie wszystkie segmenty.

E]E Uwaga:

Aby wyjac i zamknag¢ komore baterii, nalezy przygotowac srubokret.
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ZACZYNAMY

1. Przesun przetacznik [ CHANNEL ], aby ustawi¢ numer kanatu dla czujnika (6w).
2. Zapomocg szpilki naci$nij przycisk [ RESET ], aby aktywowaé numer kanatu.

Uﬂ Uwaga:

Jesli uzywasz wiecej niz jednego czujnika, upewnij sig, ze do kazdego czujnika przypisane sg rézne numery
kanatéw, aby wyniki pomiaréw mogty by¢ prawidtowo wyswietlane na konsoli (sprzedawanej oddzielnie).

WYSWIETLACZ LCD

. Ikona wykrywania CO,

. Warto$c¢ stezenia CO,

. Poziom stezenia CO,

. Numer kanatu czujnika bezprzewodowego
. Wskaznik transferu

. Wskaznik energii baterii

DGR WN

TRYB WYSWIETLANIA

Gdy wyswietlana jest biezaca wartos¢ CO,, mozna nacisng¢ przycisk [ MODE ], aby wyswietli¢ $rednie
wartosci CO, dla 1 godziny, 8 godzin i 24 godzin.

Krok Tryb
Aktualna wartos¢

[MODE] Srednia dla 1 godziny co, co,

W= - | 905>
B T

[MODE] Srednia dla 24 godzin co, co,

24H- ~ | B9E:

[MODE] Srednia dla 8 godzin

PL-3


https://manualsfile.com

INTERWAL POMIARU

Zasilanie zasilaczem DC
Przy zasilaniu z zasilacza DC, urzadzenie automatycznie mierzy stgzenie CO, co minute.

Wykrywanie reczne
W dowolnym momencie mozna nacisna¢ przycisk [ CHECK ] , aby uzyskac zaktualizowane pomiary stezenia CO,.

Zasilanie bateryjne
W przypadku zasilania bateryjnego wykrywanie odbywa si¢ domysinie co 10 minut. Mozna réwniez zmieni¢
interwat wykrywania z 10 minut na 20 lub 30 minut, aby zapewni¢ maksymalng zywotnos¢ baterii.

Ustawienie domysinego interwatu pomiaru

1. Nacisénij i przytrzymaj przycisk [ MODE ] przez 2 sekundy, az wy$wietlacz zacznie miga¢

2. Naciskajgc przycisk [ CHECK ] wybierz interwat.

3. Kolejnos¢ ustawien: 10 min ==» 20 min == 30 min.

4. Nacisnij przycisk [ MODE ] , aby zakonczy¢ ustawianie i przywréci¢ normalne wyswietlanie.

Interwat wykrywania (minuty) Opis

1 (dla zasilacza sieciowego DC) Czujnik bedzie wykrywat wartos¢ CO, co 1 minute
10 (domyslinie) Czujnik bedzie wykrywat poziom CO, co 10 minut
20 Czujnik bedzie wykrywat poziom CO, co 20 minut
30 Czujnik bedzie wykrywat poziom CO, co 30 minut

EE Uwaga:

Podczas wykonywania recznej kontroli w trybie zasilania bateryjnego, wykrycie ostatecznej warto$ci moze
potrwa¢ do 30 sekund, co jest sygnalizowane migajaca ikong CO,.

STEZENIE CO,

Aby utatwi¢ wizualizacje jakosci powietrza, urzadzenie wyswietla wartosci stezenia za pomocg 6-stopniowej
skali.

Ponizsza tabela zawiera wytyczne zdrowotne dotyczace aktywno$ci w zaleznosci od jako$ci powietrza™:

co, Opis
£ =700 Dobra
o
? 701-1000 Srednie
© | 1001-1500 Niezdrowa dla wrazliwych grup
N
8 | 1501-2500 Niezdrowa
E 2501-5000 Bardzo niezdrowa
[}
Z | Wysoka Niebezpieczna przy dlugotrwatym narazeniu

PL-4


https://manualsfile.com

*Zawsze nalezy skonsultowac sie z lekarzem w celu uzyskania porady medycznej dotyczacej jakosci
powietrza i stanu zdrowia.

D}] Uwaga:

Ta skala z 6 poziomami stgzenia CO, nie jest tym samym, co wskaznik jakosci powietrza (AQI).

WSKAZNIK NALADOWANIA BATERII

Urzadzenie jest zasilane akumulatorami i posiada wskaznik natadowania baterii. Zywotno$¢ baterii
tego urzadzenia na w petni natadowanym akumulatorze zalezy od liczby wykonanych detekcji, zaréwno
w ustawionych odstepach czasu, jak i aktywowanych recznie przez uzytkownika.

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%, nalezy natadowac¢ baterie, podigczajgc zrédto zasilania
do portu USB za pomocg dostarczonego kabla.

I::E:I Uwaga:

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%, funkcja wykrywania zostanie tymczasowo zawieszona.

LADOWANIE BATERII

Jesli wyswietlany jest stan ,Niski poziom baterii”, mozna podtgczy¢ kabel micro USB i natadowaé
bezprzewodowy czujnik CO,. Po podtgczeniu kabla micro USB do portu micro USB w celu natadowania, na

wyswietlaczu LCD pojawi sig komunikat »i migajaca ikona baterii.

C02 CHEY
]
'-' " " ppm m : Natadowany do petna
I .

iEp : tadowanie w toku

Uﬂ Uwaga:

Natadowanie do petnej pojemnosci przy poziomie natadowania baterii ponizej 20% zajmuje 24 godziny.
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WYMIANA AKUMULATOROW

Z czasem zdolno$¢ akumulatoréw do utrzymania maksymalnej pojemnosci, dla ktérej zostaty zaprojektowane,
moze ulec pogorszeniu. Jesli masz wrazenie, ze baterie nie dziatajg juz tak dtugo jak kiedys$, prawdopodobnie
nadszedt czas, aby je wymieni¢.

1. Za pomoca $rubokreta
odkreé i wyjmij komore baterii
czujnika.

2. Pociggnij czarng tasme pod
bateriami. Wszystkie baterie
mozna wyjgé¢ jednoczesnie.

w

. Wi6z do komory baterii 3 baterie wielokrotnego tadowania AA, zachowujac prawidtowg polaryzacje
oznaczong w komorze baterii.

4. Mocno dokre¢ pokrywe zasobnika na baterie.

5. Po wlozeniu baterii przez 1 sekunde na ekranie LCD wys$wietlg sie wszystkie segmenty.

D}] Uwaga:

Aby wyjac i zamkng¢ komore baterii, nalezy przygotowac srubokret.

PAROWANIE CZUJNIKOW BEZPRZEWODOWYCH Z KONSOLA

Ten bezprzewodowy czujnik jako$ci powietrza CO, mozna podtgczy¢ do konsoli w celu wyswietlania jakosci
powietrza.

1. Po uruchomieniu bezprzewodowego czujnika jakosci powietrza automatycznie przechodzi on w tryb
rejestracji na 10 minut, w ktérym mozna go sparowac z konsolg wyswietlacza.

2. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia na konsoli wy$wietlacza pojawi si¢ wskazanie sity sygnatu lII
oraz informacje o CO,.

DII Uwaga:

Jesli konieczne jest ponowne przypisanie kanatu czujnika, przesun przetgcznik suwakowy kanatu na nowy
kanat, a nastepnie uzyj szpilki, aby nacisng¢ przycisk [ RESET ] w celu ponownego uruchomienia czujnika.
- Aby podczas nowego ustawiania konsoli nie doszto do btedu parowania czujnika (czujnikéw) i konsoli,
wigcz najpierw czujnik (czujniki) ) a nastepnie nacisnij przycisk [ SENSOR ] na jednostce gtéwnej.
- Po podtgczeniu do konsoli odczyty bedg przesytane co 12 sekund przez pierwsze 5 minut. Za kazdym
razem, gdy przesytana jest warto$¢, symbol transmisji sygnatu Ybedzie migac przez 0,5 sekundy.
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WYSWIETLANIE DANYCH NA KONSOLI

Odczyty CO, z czujnika (czujnikow) mozna wyswietla¢ na konsoli, do ktérej czujnik (czujniki) jest podtgczony.
Warto$ci moga by¢ nastgpnie analizowane przy uzyciu $rednich z ostatnich 1 godziny lub 24 godzin lub
maksimow z ostatnich 1 godziny, 24 godzin lub od ostatniego resetu.

TRANSMISJA DANYCH

Urzadzenie to przesyta zaktualizowane warto$ci w ustalonym odstegpie 60 sekund do odbiornika sparowanej
konsoli.

RESETOWANIE CZUJNIKA

W razie awarii naci$nij szpilkg przycisk [ RESET ] w celu zresetowania czujnika.

INSTALACJA CZUJNIKA

Czujnik ten jest przeznaczony do umieszczenia na stole lub zamontowania na $cianie w celu tatwego

podgladu. Ustaw czujnik zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Wybierz otwartg przestrzen z dala od zrédet emisji zanieczyszczen, zrodet ciepta lub strumieni powietrza
o predkosci powyzej 1 m/s.

2. Umies¢ czujnik bezprzewodowy co najmniej 1,5 m nad ziemia, aby wykrywac jako$¢ powietrza
bezposrednio w strefie, w ktérej oddychajg ludzie.

3. Nie nalezy wystawia¢ produktu na bezpoérednie $wiatto stoneczne.

Montaz na $cianie
Czujnik mozna zamontowac na $cianie pod réznymi katami, zaréwno ukosnie, jak
i pionowo za pomocg adaptera montazowego (w zestawie). ” T

Umies¢ na $cianie $rube w miejscu, gdzie chcesz zawiesi¢ czujnik. Powie$ czujnik na $rubie przy pomocy
adaptera lub bez niego.

Kat pionowy Kat ukosny

DII Uwaga:

Wyzsza lokalizacja moze by¢ réwniez odpowiednia, jesli czujnik ma monitorowa¢ duzy obszar.
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DANE TECHNICZNE

BEZPRZEWODOWY CZUJNIK CO, JAKOSCI POWIETRZA

Wymiary (szer. x wys. x g.)

82 x120,5x 43 mm (3,2 x 4,7 x 1,7 in)

Zasilanie

* 3 x1,2V Ni-MH baterie wielokrotnego tadowania AA
« USB fadowanie (DC 5V, 500 mA)
+__kabel USB do tadowania 1m/1,2m znajduje sie w zestawie

Zakres temperatury roboczej

-10°C do 40°C

Zakres wilgotnos$ci roboczej

RH 1% do 90 %

Jednostka

ppm

Czestotliwo$¢ RF

868 MHz dla wersji na UE/UK

Zasieg transmisji RF

150 m bezposrednia odlegto$¢

Wytrzymatos$¢ baterii

Okoto 40 dni (Przy interwale wykrywania wynoszacym 10 minut)

Liczba kanatow

4 (KAN 1-4)

Interwat wykrywania

1 minuta (tylko zasilanie DC), 10 minut (domys$lnie), 20 minut, 30
minut

Interwat transmisji

60 sekund

Doktadno$¢ pomiarow

+(50 ppm + 5 %)

Zakres wykrywania

400 do 5000 ppm

Rozdzielczo$¢ wykrywania

1 ppm

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Materiat opakowaniowy oddaj do recyklingu w punkcie zbiérki.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze z produktem nie nalezy
postepowac tak jak ze standardowymi odpadami domowymi. Produkt nalezy przekaza¢

do punktu zbioérki zajmujgcego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

W niektorych krajach UE lub innych krajach europejskich stary produkt mozna zwrdci¢

do lokalnego sprzedawcy przy zakupie réwnowaznego nowego produktu. Prawidlowa
utylizacja tego produktu pomaga chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiega potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktéry moze wynika¢ z niewtasciwej
utylizacji odpadow. Wigcej informacji uzyskasz od wtadz lokalnych lub w najblizszym punkcie
zbiorki odpadéw. Niewtasciwa utylizacja tego typu odpadu moze podlegac karze ustawowej.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej
W przypadku koniecznosci utylizacji urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nalezy zwroci¢
sie do sprzedawcy lub dostawcy w celu uzyskania niezbednych informacji.

Utylizacja w krajach spoza Unii Europejskiej
Informacje na temat prawidiowej utylizacji tego produktu mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych lub
u sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wymagania UE.

FAST CR, a.s., niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SWS CO2 PRO jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Peing wersje deklaracji zgodnosci UE znajdziesz na stronie internetowej: www.sencor.cz

Tekst, wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia — zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania takich zmian.

Wersjg oryginalng jest wersja czeska. .

Producent: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Republika Czeska

info@sencor.com

Autoryzowane punkty serwisowe: Szczegétowe informacje na temat autoryzowanych punktéw serwisowych
znajdujg sie na stronie www.sencor.com.
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PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzgdzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancjg, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tutko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylka produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujgce w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jaka ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokonat w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tutko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie kratkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na piémie, ze usuniecie wadu jest niemazliwe. Aby produkt maogt byc
przujety przez serwis, uzytkawnik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektdre produktu).

ja zostaje uniewazni jesti:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powadz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego suygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkadzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacujnuch, nasnikow,
akcesoridw, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkawania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie maze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego ub plomby gwarancyjnej

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wunosi 24 miesigce dla

uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacujnej na stronie internetowe] https://www.sencor.pUserwis (Ub kontakt telefoniczny

Adres producenta:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany CZ-251 01

info@sencor.com

Distributor:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukeji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sg ttumaczone.
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